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Niespetna dwa lata temu ukazat sie, ostatni, przed przerwa, numer , Tytutu
Ujednoliconego”. Juz rok 2017 byt trudny dla regularnych edydji kwartalnika,
ale nikt nie przypuszczat, ze kolejne numery beda dzieli¢ dlugie miesiace,
ktére nawet przerodza sie w lata. Plany byty inne, jednak nattok zadan
w 2017 roku, przyttaczajgca niepewno$¢ i walka o przetrwanie w 2018,
przy jednoczesnym aktywnym osigganiu kolejnych celéw, odsunety sprawy
kwartalnika na dalszy plan. Nie, zeby byty mniej priorytetowe dla Centrum
NUKAT, ale stanowczo zabrakto czasu i rgk do pracy nad kolejnymi numerami.
Brakowato nam jednak tego kanatu komunikadji z bibliotekarzami, mniej
formalnej, ale nadal profesjonalnej, dialogu w sprawach biezacych - zawo-
dowych i tych obok codziennej pracy, ale interesujgcych nas — ,robigcych

w ksigzkach”. Nieustannie zachwycat nas, inspirowat do dziatania i dodawat
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skrzydet odbidr kolejnych numeréw. Statystyki odston strony , Tytutu”, uwagi

od czytelnikéw, rozmowy, propozycje, pytania, zawsze przychylne odpo-

wiedzi na prosby o napisanie tekstu — za tym wszystkim tesknimy i chcemy
do tego wréci¢. Teraz, gdy sytuacja NUKAT-u nadal nie jest przesadzona,
Kamﬂa Krzyianowska gdy wcigz czujemy, ze wisza nad nami ciemne chmury, chcemy by¢ blizej

Was —naszych czytelnikéw, wspdttworcdw katalogu, odbiorcdw, partneréw.
Czujemy odpowiedzialno$¢ za codzienng prace kilkuset bibliotekarzy. Tworzymy zwarta spoteczno$é, czego dowodza m.in.
doroczne spotkania bibliotekarzy systemowych NUKAT. Gdy zbiera sie grupa ludzi, oddanych jednej sprawie, wierzacych
w idee, wytwarza sie dobra energia, ktéra kazdego roku wypetnia BUW. My, w Centrum NUKAT, po kazdym takim
spotkaniu czujemy sie wzmocnieni, z wieksza wiarg patrzymy w przysztosé, chcemy goéry przenosié, a nie tylko mozolnie

budowac katalog. Kazdy numer kwartalnika jest dla nas takim spotkaniem, wiec nic dziwnego, ze chcemy go wskrzesié.

Jednak , Tytut Ujednolicony” potrzebuje odéwiezenia. Zmieniamy sie my, nasze otoczenie i biblioteki. Kwartalnik nie moze
pozostaé w tyle. Gtéwna koncepcja magazynu — jako przestrzeni do branzowych rozwazan, omawiania i rozwigzywania
katalogerskich probleméw, przy jednoczesnym serwowaniu tematéw do zapoznania sie ,przy kawie” — pozostanie
niezmienna. Warto jednak doktadniej przyjrze¢ sie oczekiwaniom naszych czytelnikéw. Moze sg watki, ktére warto po-
ruszal czesciej i szerzej, moze co$, w dotychczasowym , Tytule”, byto zupetnie niepotrzebne, bo nieciekawe i nieczytane.
Prosimy Panstwa o pomoc, o opinie i rade. Serdecznie zapraszam do wypetnienia ankiety, a jesli za mato w niej miejsca
dla zwierzen, serdecznie polecam skrzynke mailowa: tu.nukat@uw.edu.pl. Jestedmy otwarci na kazdy poglad, czekamy
na pytania i propozycje, zapraszamy do wspétpracy przy tworzeniu kwartalnika. Bardzo liczymy na gtosy od naszych

czytelnikéw. Rébmy , Tytut Ujednolicony” razem!
Numer, ktéry Panstwo wyswietlaja wtasnie na swoich ekranach, jest numerem specjalnym, po$wieconym ostatnim wy-
darzeniom wokét katalogu NUKAT. Juz w kolejnym chcemy Panstwa mile zaskoczy¢ od$wiezong grafika i ciekawa (jak

zawsze!) treScig. Badzcie z nami!
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Drodzy Czytelnicy!

Kwartalnik , Tytut Ujednolicony” powstat by edukowaé, wyjaéniaé, informowaé, zaciekawiaé, bawié i wzruszaé. A przede
wszystkim po to, by integrowac nasza bibliotekarska, nukatowa spotecznoéé. Pierwszy numer ukazat sie w 2010 roku,
przez lata wypracowaliémy model publikowania — rubryki, tematyke, grafike. Przed nami czas zmian, chcemy udoskonala¢
kwartalnik, sprawi¢ by jeszcze lepiej odpowiadat oczekiwaniom naszych Czytelnikéw. Dlatego prosimy o wypetnienie

ankiety dostepnej pod linkiem:

https://forms.gle/KiLj9ZpcS5kK391S7

W ankiecie jest miejsce na Panstwa opinie, przemyslenia czy zyczenia — skorzystajcie z tego!
Zapraszamy tez do wspdtpracy, nadsytania propozygji tematéw i publikowania na tamach

L Tytutu”. Adres redakgji: tu.nukat@uw.edu.pl

Ankieta bedzie dostepna do 20 sierpnia 2019. Bedziemy bardzo
wdzieczni za poswigcenie czasu na jej wypetnienie. Dziekujemy!

TEDBOOKS

MALE KSIAZKI O WIELKICH IDEACH

Rozmowy z nieznajomymi
wypetniajg potrzebe, o ktdrej

sie sqdzi, ze mogq jg realizowaé
tylko ci, ktérych znamy. Ta potrzeba
to potrzeba intymnosci.

ZNAJOM| |
NIEZNAJOM

Jak ludzie, ktOrych nie znas;
moga Cie zmienj¢

KOD Wejdi na www.relacja.net/code
RABATOWY i wpisz kod:

0 NUKAT -
o Wazny do 31.10.2019 tg ofert ‘ ‘
‘azny do 31.10. na catq oferte RELACJA

Wiecej informacji o TED Books szukaj na www.relacja.net i www.facebook.com/tedbookspolska
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Z frontu wallki o INU K /A T

TEKST: EWA KOBIERSKA-MACIUSZKO
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Mija c¢wierc wieku od uruchomienia centralnej kartoteki haset wzorcowych (CKHW)
dostepnej online i 17 lat od uruchomienia centralnego katalogu bibliotek naukowych
i akademickich NUKAT, kontrolowanego ta wtasnie kartoteka, a BUW rokrocznie
toczy batalie o skromna dotacje w wysokosci okoto 2 mln zt. Jak opisac te sytuacje
nie popadajac w nudny bibliotekarski lLament o niedocenianiu i niezrozumieniu?

MNISW DLA NUKAT

Tryb finansowania katalogu NUKAT od lat pozostawat ten
sam, cho¢ zmieniaty sie niuanse formalno-prawne. Na
samym poczatku (lata 1998-2002) mieliSmy grant Fundacji
Andrew W. Mellona i wsparcie 6wczesnego Ministerstwa
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (MNiSW). W gronie kilku
najwiekszych bibliotek opracowali$my projekt, wraz z mo-
delem finansowania — infrastruktura i oprogramowanie
finansowane z grantu Fundacji Andrew W. Mellona, fundusz
ptac czeSciowo z budzetu BUW, czeSciowo z, corocznie od-
nawialnej, dotacji specjalnej (SPUB) MNiSW. Konstrukcja
modelu sprawdzita sie, nawet gdy grant sie zakoficzyt,
a dotacja SPUB, po kilku przeksztatceniach weszta w sktad
projektu Wirtualna Biblioteka Nauki, koordynowanego
przez Interdyscyplinarne Centrum Modelowania Mate-
matycznego (ICM UW). Przez 16 lat (2001-2017) Srodki te
pozwolity na rozwdj projektu, ktory informacjg centralng
objat zasoby 168 polskich bibliotek naukowych i akademic-
kich, zgromadzit w bazie 4,5 mln opiséw bibliograficznych,
ktérych jakos¢ jest kontrolowana kartotekg liczacg 6,5 mln
haset wzorcowych, a takze stat sie gtéwnym kanatem prze-
ptywu informacji o polskim pismiennictwie naukowym do
globalnych operatoréw informacji bibliotecznej: WorldCat
i VIAF. W miedzyczasie kilkukrotnie uaktualniliSmy sys-
tem obstugujacy katalog, a dostep do funduszy unijnych
(lata 2009-2013) umozliwit kolejne skoki technologiczne
i funkcjonalne. OczywiScie stabilne wparcie w strukturach
i budzecie BUW a tym samym — UW, dziatato na nasza ko-
rzy$¢ — tak w sensie strategicznym, jak i technologicznym,
jak i kadrowo-finansowym.

Cata ta historia jest wielokrotnie i w réznych aspektach
opisana przez wielu autoréw w naszym pismiennictwie
branzowym (najnowsza bibliografia NUKAT, zob.: Przeglad
Biblioteczny, 2018/1).

Zatamanie nastapito w 2018 roku. Jesienig 2017 ztozyli-
Smy wniosek, nie rézniacy sie specjalnie od poprzednich
ani rozktadem prognozowanych kosztéw, ani wysokoScig
kwoty: 2,4 mln zt. Wiosng 2018 Departament Nauki MNiSW
poprosit nas o dodatkowe wyjasnienia. Konkretnie zapy-
tali, dlaczego potrzebujemy az tyle, skoro jest projekt BN
E-ustuga OMNIS. WyjasnilisSmy, dlaczego potrzebujemy az
tyle, mimo ze jest projekt BN E-ustuga OMNIS. Wyjasnienia
przyjeto, w lipcu dostaliSmy 50% wnioskowanej kwoty:
1,2 mln zt. Reszte sfinansowata BUW; to byt ciezki rok.

BN A NUKAT A BJ

Biblioteka Narodowa — cho¢ znajdowata sie w gronie
cztonkéw zatozycieli NUKAT (podpis wicedyrektor BN
widnieje obok podpiséw kilkunastu prorektoréw uczelni
akademickich na porozumieniu przyjmujacym koncepcje
NUKAT i inicjujgcym formalnie jego dziatalnos$¢, czerwiec
2000) - od poczatku zachowywata dystans. Nie przystapita
do wspdtkatalogowania w 2002 roku, argumentujac, ze
musi skupic sie na wdrozeniu wtasnego systemu. Nawet
w czasie krotkiego epizodu 2005-2007, kiedy to wspétka-
talogowata dla NUKAT, zgtaszata mnéstwo probleméw,
nie wykluczam, ze w cze$ci zasadnych, cho¢ po latach od
zerwania wspoétpracy prawie nikt ich nie pamieta. Nie-
mniej, zamiast je, wspdlnie z nami, prébowac rozwigzac
wolata zrezygnowac ze wspétpracy. Od lat zastanawiam
sie dlaczego? Czy naprawde nasze (NUKAT i BN) mysle-
nie o bibliotekarstwie az tak sie rézni? Czy nasze wizje
centralnej informacji bibliotecznej sg ze sobg sprzeczne?
Czy to mozliwe, ze wytgcznie zagraty ambicje kolejnych
dyrektoréw BN, Ze to nie oni prowadza ten projekt i nie
honor im wchodzi¢ do niego na takich samych zasadach
jak pierwsza lepsza biblioteka szkoty wyzszej (nie byto tak,
byli dla nas priorytetem i mieli liczne pierwszefstwa). Te
pytania nie dajg mi spokoju...



Teraz wreszcie, po latach, maja swéj wtasny wielki projekt
E-ustuga OMNIS, a wtasciwie ,megaprojekt”, bo obej-
mujacy w swym docelowym ksztatcie catos¢ zasobow
polskich bibliotek.

Projekt OMNIS, jak do tej pory (i w chwili, gdy pisze te
stowa) nie ma zadnego wptywu na meritum dziatalnosci
NUKAT. 1700 katalogeréw kataloguje, 23 administratoréw
przetwarza te dane, system je dystrybuuje i prezentuje
online oraz umozliwia wyszukiwanie wsréd 4,5 mln opiséw
wedtug dowolnie dobranych kryteridow, odsytajac rowno-
cze$nie do katalogéw Lokalnych bibliotek cztonkowskich.
Tak mija dzief za dniem w Centrum NUKAT.

Ale ta sielanka nie bedzie trwac wiecznie. Sytuacja prawdo-
podobnie zmieni sie dos¢ powaznie w chwili gdy Biblioteka
Jagielloriska opusci NUKAT w celu potaczenia swoich zaso-
bow z zasobami BN w ramach projektu OMNIS. Jagiellonka
to klejnot w koronie NUKAT, jednak nie tylko wielko$¢ i ja-
kos¢ zbioréw, cho¢ wyjatkowe, daty jej te pozycje. To takze
skala wptywu biezgcego — rokrocznie okoto 15% wptywu
nowych opiséw dla NUKAT tworzg katalogerzy tylko tej
jednej biblioteki. Zaséb ten jest wielokrotnie kopiowany
przez inne biblioteki. To najwiekszy wktad katalogerski
w nasz katalog centralny, cho¢ tak sie dzieje nie tylko
z rekordami tworzonymi w BJ — wszystkie biblioteki NU-
KAT, a szczegblnie te najwieksze uniwersyteckie, dzieki
mechanizmowi wypracowanemu w NUKAT sg Zrédtem
gotowych rekordéw dla innych bibliotek, uwalniajac czas
i energie bibliotekarzy na inne zadania. Z kolei mniejsze
biblioteki specjalistyczne wprowadzajg do NUKAT rzadkie
zbiory, ktérych nie ma gdzie indziej. Idea takiej wspétpracy
to jeden z fundamentéw katalogu centralnego i nadal jest
nam bliska. | cho¢ wszystkie biblioteki nukatowe sg dla nas
wazne, to, tak, przyznajemy sie, Biblioteka Jagiellofiska
ma warto$¢ niepowtarzalna, a jej odtaczenie od NUKAT
(pomijam trudnosci techniczne) bedzie wielkg strata.

CO DALEJ?

Kazdy projekt ma swoje fazy — poczatku, wzrostu, stabiliza-
cji, schytku. Czy wraz z odejSciem BJ z NUKAT wkroczymy
w schytkowa faze projektu? Nie mozna tego wykluczyé...

Jesienig 2018, jak co roku ztozyliSmy wniosek o dotacje dla
NUKAT na 2019 rok. Nauczona do$wiadczeniem poprzedniego
roku bardzo ostroznie zbilansowatam prognoze kosztéw —na
1,8 mln zt, doktadnie w potowie miedzy wnioskowang rok
wczesniej (2,4 mln) a otrzymang (1,2 mln zt). Decyzja Ministra
Jarostawa Gowina z 26 marca 2019 przyznaje nam dotacje na
rok 2019 co do grosza zgodna z wnioskiem. Zyjemy!




Nie spoczywamy na laurach!
Relacja z dorocznego spotkania
bibliotekarzy systemowych NUKAT

TEKST: IWONA RUSC, ZDJECIA: MIROSEAW DANKOWSKI

15 lutego br. w Bibliotece Uniwersyteckiej w Warszawie odbyto sie spotka-
nie bibliotekarzy systemowych z bibliotek wspéottworzacych katalog NUKAT.
Sala wrecz pekata w szwach, z roku na rok zwieksza sie liczba bibliotek przy-
stepujacych do centralnego katalogu bibliotek akademickich i naukowych.

Gosci powitata Ewa Kobierska-Maciuszko, kierownik Cen-
trum NUKAT — oraz Magdalena Rowinska, wicedyrektor
Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, do niedawna
bibliotekarz systemowy NUKAT. Po oficjalnym wstepie,
Ewa Kobierska-Maciuszko, przedstawita raport z funkcjo-
nowania Centrum NUKAT, ktéry — tak jak inne prezentacje
ztego spotkania — dostepny jest na stronie Centrum NUKAT
w zaktadce ,Materiaty z warsztatéw i konferencji". Warto
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sie z nim zapoznaé, gdyz statystyki robig wrazenie! Katalog
NUKAT zawiera juz ponad 4 mln rekordéw bibliograficz-
nych i przeszto 6 mln rekordéw khw. A to wszystko dzieki
168 bibliotekom wspéttworzacym katalog NUKAT, czyli
pracy ponad 1680 bibliotekarzy-katalogeréw z kraju jak
i z zagranicy. Z tym wiekszg przykroScig byto oznajmic
zebranym bibliotekarzom, ze ubiegty rok uptynat nam
pod hastem ,walki o byt". Z powodu zewnetrznych oko-
licznosci niezaleznych od nas, grozita nam bowiem utrata
corocznej dotacji ministerialnej. W koficu — po dwéch
odwotaniach — udato nam sie jg obroni¢ w wysokosci
50% kwoty wnioskowanej. Reszte dotozyta nasza macie-
rzysta placéwka — Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie,
ktérej jesteSmy bardzo wdzieczni. | tak dotrwalismy do
2019 roku, na poczatku ktérego otrzymalisSmy zapewnienie
wiceministra MNiSW, potwierdzone na piSmie, ze ze wzgle-
du na duze znaczenie naszego katalogu dla Srodowiska
naukowego, na podstawie art. 404 ust. 1 ustawy Prawo
o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz.U. z 2018 r. poz. 1668
z pbzn. zm.), zamierza zapewni¢ nam odpowiednie Srodki
na jego realizacje w tym roku. Dlatego Smielej patrzymy
W przysztos¢ i... robimy swoje.

Chociaz naszym absolutnym priorytetem w 2018 roku
byto zapewnienie ptynnego finansowania projektu, nie
schodzita nam z oczu takze dbatos¢ o jakos¢ danych. Tym,
co wyréznia NUKAT nie tylko na tle polskich, ale réwniez
europejskich projektéw tego typu, jest precyzja i jakos¢
metadanych bibliograficznych. Dlatego w 2018 roku do-
konaliSmy kolejnych zmian i ulepszeri w tym zakresie,
0 czym opowiadali: bibliotekarz systemowy — Paulina
Czyzewicz, metodyk jhp KABA — Pawet Rygiel i pozostali
prelegenci spotkania. Na przyktad rekordy khw zaczeli-



Smy automatycznie uzupetniac o identyfikatory VIAF, ISNI
i WIKI, a od stycznia br. réwniez o identyfikatory ORCID.
Z kolei w rekordach bibliograficznych zaktualizowalismy
pola statej dtugosci oraz wprowadziliSmy podpole $q
w polach 024/924 i 028 oraz rozpoczeliSmy automatycz-
ne uzupetnianie rekordéw bibliograficznych o pola 710
z nazwg wydawcy, ISSN w polach 830, pola 33X w doku-
mentach muzycznych i dZzwiekowych oraz rozpoczelisSmy
mechaniczng podmiane haset JHPBN na DBN. A skoro
juz mowa o hastach przedmiotowych, to réwniez pod
tym wzgledem nie préznujemy. Kontynuujemy prace nad
zmiang struktury haset wzorcowych jhp KABA, koncen-
trujac sie nad ograniczeniem roli okreslnikdw rzeczowych
i formy w ww. hastach oraz nad zapisywaniem ich — jak
najczesciej —w formie wyrazenia jezyka naturalnego (np.
nazwy wydarzen historycznych). RozpoczeliSmy réwniez
przygotowania do wprowadzania w rekordach jhp KABA

identyfikatoréw sieciowych (permalinkéw), kodéw i atrybu-
téw, w czym na pewno pomoze nam nawigzana w 2018 roku
wspétpraca z naukowcami z projektu CLARIN-PL (Com-
mon Language Resources&Technology Infrastructure).
Projekt CLARIN-PL umozLliwia bowiem wygenerowanie
statych identyfikatoréw sieciowych, za pomocg ktérych
mozliwe bedzie powigzanie terminéw jhp KABA z innymi
stownikami kontrolowanymi poprzez platforme CLAIN,
takimi jak np. RAMEAU czy LCSH.

Oprécz wyzej wymienionych dziatan, staraliSmy sie rowniez
dotrzymacé kroku temu, co sie dzieje w bibliotekarstwie
Swiatowym. 1 lutego minat rok, od kiedy wszystkie nowe
rekordy bibliograficzne wchodzace do bazy NUKAT zaczety
by¢ tworzone zgodnie ze standardem RDA. lwona Leono-
wicz, kierownik Osrodka Kontroli Rekordéw Bibliograficz-
nych (OKRB), z dumag stwierdzita, ze obawy bibliotekarzy,



Leszek Sniezko

ze status ZatrzymanyO peknie z powodu iloSci btedow
zwigzanych z wdrazaniem RDA, byty mocno przesadzone.
Jak pokazujg statystyki — bibliotekarze tak ptynnie weszli
w katalogowanie wg nowych zasad, ze zaskoczyli tym nawet
najbardziej entuzjastycznie nastawionych administratoréw
NUKAT. Po tak udanym wdrozeniu RDA w bibliograficz-
nych czas na RDA w khw. Leszek Sniezko, specjalista od
RDA w NUKAT, zapoznat uczestnikéw spotkania z nowymi
polami, ktére majg by¢ wprowadzone do rekordéw khw:
043 - kod obszaru geograficznego, 046 — daty kodowane,
368 — inne atrybuty, 370 — miejsca zwigzane z jednostka,
371 —adres, 372 — zakres dziatalnosci, 373 — powigzane ciato
zbiorowe, 374 — zawdd, 375 — ptec, 377 — jezyk. Ze wzgledu
na ograniczone ramy czasowe, szczegétowe omoéwienie
wszystkich nowych pél nie byto mozliwe. Dlatego prele-
gent, zapowiadajac szkolenia z tego zakresu, ograniczyt sie
gtéwnie do przedstawienia og6lnych zatozeri planowanych
zmian i zilustrowana ich przyktadami. Szczegélny nacisk
potozyt na to, aby nowy tryb pracy w jak najmniejszym
stopniu przyczyniat sie do zwiekszania naktadu pracy nad
tworzeniem rekordéw. Stad nasza praca nad procedura-
mi, ktére majg na celu czeSciowg automatyzacje procesu
wprowadzania danych.

Co jeszcze nowego w katalogu NUKAT? Czas na manu-
skrypty. Jest to jedyny typ dokumentéw nieopisywany dotad
w katalogu centralnym. A brak informacji o dokumencie
w katalogu online, jest rownoznaczny ze skazaniem go na
niebyt. Krystyna Sanetra z Biblioteki Jagiellofiskiej, czyli
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Ewa Kobierska-Maciuszko z Krystyng Sanetrg

z ksigznicy, ktéra posiada bogaty zaséb manuskryptow,
zaprezentowata wersje testowg formatu MARC21 rekordu
bibliograficznego dla rekopisu, uwzgledniajgcg wszystkie
zasady RDA, jakie zostaty wdrozone dla opisu ksigzki. Mamy
nadzieje, ze juz niedtugo — po rozstrzygnieciu ostatnich
spornych kwestii — poinformujemy o jego wydaniu.

Maria Burchard




Relacje z tegorocznego spotkania bibliotekarzy syste-
mowych koficzymy do$¢é Smiatymi konkluzjami i apelem
wicedyrektor Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie —
Magdaleny Rowinskiej, ktérej wystapienie zamykato
cze$¢ referatowa. Zaapelowata ona do cztonkéw Grupy
Roboczej ds. Standardéw Bibliograficznych o ustalenie
niezbednego minimum elementéw, ktdre muszg znalez¢
sie w rekordzie bibliograficznym, by zostat on zatwier-
dzony. Precyzja i doktadnos¢ opiséw bibliograficznych
w katalogu NUKAT to ich niewatpliwy atut, jednak sg
biblioteki, ktére potrzebujg mniej szczegétowych opiséw
i nie moga na nie dtugo czekac. Czy biblioteka powinna
mie¢ prawo wyboru, w jakim poziomie szczeg6towosci
chce katalogowaé, ktére dokumenty doktadniej, a ktére
w sposob uproszczony? Biblioteki zawsze miaty i majg
mozLliwos¢ rozbudowywania uproszczonych opiséw wedtug
swoich potrzeb. Priorytetem jednak jest, by dokument
zaistniat w naszym katalogu. Precyzyjne katalogowanie
jest czasochtonne, a pracy przy retrokonwersji katalo-

gow kartkowych wcigz sporo. A wszyscy dobrze wiemy,
ze dla coraz wiekszej rzeszy czytelnikéw brak informacji
o0 zasobach bibliotecznych w katalogu online oznacza, ze
one nie istnieja.

Magdalena Rowiriska poruszyta jeszcze jedng wazng
kwestie. Uwaza, ze mamy idealne dane, by zasila¢ bazy
danych zwigzane z naukg (tj. PBN, ORCID, POLON, SAP
itd.), a jednak tego nie robimy. Powstat postulat powotania
komisji przy NUKAT, ktéra na biezgco bedzie Sledzi¢ ten-
dencje w nauce, zapotrzebowanie na dane bibliograficzne
i opracowywa¢ metody wsp6étpracy naszego katalogu
z réznymi bazami danych. Jezeli wsréd czytelnikéw ,Ty-
tutu Ujednoliconego” znajdujg sie chetni do wspdtpracy,
to zapraszamy do kontaktu na adres: nukat@uw.edu.pl
Kolejna okazja do dyskusji o NUKAT, jego przysztosci, do-
konaniach i mozliwosciach, nastapi juz jesienig podczas
konferencji ,Hinc Omnia..." w Bibliotece Uniwersyteckie;
w Warszawie. Serdecznie zapraszamy!

Magdalena Rowiriska

Ewa Kobierska-Maciuszko
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Unikod w kapsutce.
Czesé I. Znaki i kody

GEOWNY BOHATER

Unikod jest czym$ znacznie szerszym i bogatszym, niz
jawito to sie cwier¢ wieku temu wielu pierwszym jego
entuzjastom. Jest on zunifikowanym systemem piSmien-
niczym, zainicjowanym na poczatku ostatniej dekady
XX wieku, inkorporujacym w sobie mnogos¢ istniejacych
oraz wygastych tradycji piSmienniczych Swiata, zaréwno
logograficznych, jak i sylabograficznych i dostosowanym
do wspotczesnych systemow sktadu tekstu oraz komuni-
kacji cyfrowej. Ujmujac w ogromnym skrdcie i uproszczeniu
mozna powiedzie¢, ze na system ten sktada sie:

1. uporzadkowany system graficznych i niegraficznych
znakoéw, zaczerpniety z dotychczasowej wiedzy lingwi-
stycznej i informatycznej wraz z przypisanymi do nich
kodami. Kazdemu znakowi przyporzadkowany jest
jednoznaczny kod cyfrowy, tradycyjnie juz oznaczany
prefiksem U+, za ktorym podawany jest kod znaku
zapisany w szesnastkowym (heksadecymalnym) sys-
temie liczbowym. Wsréd gtéwnych grup znakéw gra-
ficznych na potrzeby niniejszej prezentacji wyréznimy:
a. litery, np.: F (w grupie skryptéw tacinskich), b

(w grupie cyrylicy), 8 (w grupie skryptu hebraj-
skiego);

b. sylaby: proste, jak np. 9 w japoriskim sylabariu-
SzU HIRAGANA oraz ztozone/prekomponowane, jak
np. ZF w koreariskim HANGUL, czy 2% w japoriskim
sylabariuszu KATAKANA;

c. cyfryiwybrane liczby, np.: 5 (skrypty europejskie
na bazie taciny, greckie, cyrylica), XIl (numeracja
rzymska), v (skrypty arabskie);

d. ideogramy: tu najpopularniejszy i najobszerniejszy
jest zestaw ujednoliconych ideogramow CJK, obej-
mujacy jezyki: chiriski, japoriski i koreariski, np.: &.
Ale w tej grupie sg takze juz standaryzowane hie-
roglify egipskie i anatolijskie oraz pismo klinowe™.

e. taczace znaki diakrytyczne, np.: T (przyktadowy
znak samogtoski | zostat wziety z repertuaru fontu
Adobe Devanagari?), zostang szczegétowo omowio-
ne w nastepnych czesciach niniejszego cyklu;

f. znaki interpunkcyjne

g. operatory matematyczne, np.. ¥ ¢ ﬁ — uwaga:
operator ,plus” jezyka hebrajskiego ma alter-
natywng reprezentacje® o symbolu . i 0 kodzie
U+FB29, umieszczonym, moim zdaniem niewta-
Sciwie, w podzbiorze ,Formy prezentacji alfabe-
tycznej";

h. znaki sterujace umieszczone sg w podzbiorze
JFormanty", zwykle niewidoczne na ekranie. Wpro-
wadzone byty sukcesywnie od korica XIX stulecia
i tradycyjnie oznaczane mnemonicznymi skrétami
pochodzgcymi z jezyka angielskiego, np. *o ™ .
W tablicy ASCII zajmujg pierwsze 32 pozycje kodo-
we. Obecnos¢ ich utatwia implementacje unikodu
w réznych systemach sprzetowych i programach.
Przyktadowo podamy, ze klasyczna transmisja
tekstu przez port komputera przewiduje m.in.
wystanie znacznika Start Of Heading (SOH) na
poczatku nagtéwka, na jego koricu Start of Text
(STX), a na koncu tekstu End Of Text (ETX) ktére
Sg rozpoznawane przez urzadzenie drukujace. Tu
nalezy tez wymieni¢ osobny podsystem sterowa-
nia formatami muzycznymi.

Niestety — fontéw tych trzech ostatnich grup nie ma dotad
w systemie Windows. Nie mozna ich tez otrzymac ani zaku-
pi¢ wprost od Unicode Consortium, tylko od komercyjnych
firm, lub grup naukowcéw specjalizujacych sie w tematyce
danego regionu. Do zastosowan niekomercyjnych, zwtaszcza
dla edukacji, wiele egzotycznych fontéw mozna otrzymac za
darmo. Patrz

Mozna go Sciagna¢ darmowo ze strony Adobe jako pakiet
instalatora Adobe Reader Extended Asian Language Font
Pack, FontPack1500720033_XtdAlf_Lang_DC.msi. Warto
nadmienic, ze fonty Adobe majg nieco inne wtasnosci niz
‘zwykte' TTFy, szczegdlnie jest to odczuwalne w wypadku
taczacych znakéw diakrytycznych.


http://www.unicode.org/charts/fonts.html
https://en.wikipedia.org/wiki/Plus_and_minus_signs#Alternative_plus_sign
https://en.wikipedia.org/wiki/Plus_and_minus_signs#Alternative_plus_sign

2. podsystem (a zatem i oprogramowanie) do tworzenia
ztozonych znakéw pochodnych, takich jak:

a. litery diakrytyczne, np.: g, 4, X,

b. ligatury, np.: ce, Lj, czy Hb),

c. litery akcentowane, w tym: znaki kantylacyjne/
muzyczne w tekstach Lliturgicznych Bliskiego
Wschodu (Biblia, Koran) i pseudosylaby w ,kla-
sycznym" pismiennictwie jezykéw wspoétczesnie
spétgtoskowych, tworzone przez dopisywanie
znakow diakrytycznych oznaczajacych samogtoski
z uwzglednieniem iloczasu. Jako przyktad poda-
my dostepny w domenie publicznej* cytat z Ksiegi
Rodzaju 1: 9:

D°AT NP ORI

Znaki kantylacyjne oznaczone sa niebieskim fon-
tem, pozostate znaki diakrytyczne — czerwonym.
Podstawowe litery tekstu hebrajskiego — czarnym.

3. podsystem manipulacji tekstéw: tgczenie tekstéw pisa-
nych od lewej do prawej z tekstami pisanymi od prawej
do lewej, obracanie znakéw i tworzenie zapisu wer-
tykalnego (chiriski, japoriski, mandzurski, mongolski
i inne), sortowanie itp.

Warunkiem powodzenia tego projektu byto powszechne
wdrozenie jednolitego systemu kodowania i mozna zary-
zykowac twierdzenie, ze ludzkos¢ z tego zadania wywigzata
sie znakomicie akceptujgc wytyczne Konsorcjum UNICODE®
bez specjalnych protestéw. Mozna zaryzykowac kolejne
twierdzenie, ze w zakresie unifikacji byt to najwiekszy pro-
jekt w historii piSmiennictwa, nie tylko w zakresie identyfi-
kacji cech zespalanych grup jezykowych i zaprojektowania
potrzebnej wolnej przestrzeni na rozwdj systemu (17%),
ale tez wykonania ogromnej pracy projektowej i progra-
mistycznej wytworzenia wielkiej bazy fontéw i algorytméw
potrzebnych do manipulacji tworzonymi tekstami.

Okreslenie ,ludzkos¢”, ktérym postuzytem sie powyzej, jest
podtg autorska manipulacja i wciskaniem catej ludzkosci
winy za to, co sie stato. W gruncie rzeczy byt to pomyst grupy
informatykéw pracujacych w kilku najwiekszych (i najbogat-
szych) korporacjach $wiata takich jak IBM®, HP®, Apple®,
Intel®, Microsoft®, Xerox®, Adobe® i wielu innych. Na szcze-
g6lne uznanie zastuguje tu osobisty wktad Joan Aliprand
z Research Library Group Inc.®, a Jej obecno$é na tej liscie
powinna w jaki$ szczegélnej mierze zmobilizowa¢ PT Ko-
lezanki i Kolegéw, pracujacych w polskich bibliotekach, do

aktywnego wdrozenia katalogowania w jezykach oryginatu.
Nadzieja na zdobycie wielkich pieniedzy przez zatozycielskie

korporacje oraz gigantyczna, bezinteresowna praca, tysiecy

nawiedzonych fanéw unikodu na catym Swiecie — w tym

Polaka, Romana Czyborry, ztozyty sie na dzisiejszg rzeczy-
wistos¢, w wielu aspektach trudng do ogarniecia, ale niesty-
chanie przydatng — zwtaszcza w edukacji i biznesie.

MIESZCZANIN SZLACHCICEM?

Bez wiekszego ryzyka mozna przyjaé, ze dzisiaj praktycz-
nie kazdy polski bibliotekarz akademicki uzywa standardu
Unicode, bez Swiadomosci, ze to czyni. Doktadnie tak, jak
molierowski pan Jourdain odkryt, Zze od 40 lat m6wi proza
nie majgc o tym najmniejszego pojecia. | doktadnie tak, jak
zaawansowanym smartfonem znacznie lepiej postuguje
sie uczen szkoty podstawowej, nawet bez szczatkowej wie-
dzy o tym, co jest w Srodku tego cienkiego pudeteczka, niz
jego dostojnie edukowany nauczyciel. Cyfrowa nobilitacja?
Co$ w tym jest!

BLASKI I CIENIE. MIEJSCA NIEJEDNOZNACZNOSCI
OPISOWEJ UNIKODU

Wsp6tistnienie obok siebie réznych systemdéw pismienni-
czych jest stosunkowo proste na podtozu materialnym. Na
pytanie: czy dzi$ wspbtczesne technologie pozwalajg zre-
alizowac wszystkie nasze marzenia sprzed lat, oSmielam
sie z pewnym wahaniem dac¢ odpowiedZ: z pewnoscig nie
wszystkie — ale ogromnie duzo.

Pochylmy sie teraz wspdlnie nad pewnymi wyréznikami
unikodu, ktére sg wazne zaréwno dla poprawnego zo-
brazowania zapisywanego tekstu na ekranie i drukarce,
jak i poznania cech manipulacyjnych, w tym postugiwa-
nia sie wirtualnymi klawiaturami homofonicznymi przy
tworzeniu rekordéw oraz wyszukiwania informacji przez
uzytkownika korzystajgcego z OPACu. Przy tej okazji nie
unikniemy poznania kilku praktycznie nieusuwalnych
potknie¢ twércéw unikodu i implementujacych go firm
informatycznych oraz minimalizacji ich wptywu na proces
wyszukiwania informacji.

Te przygode zaczniemy od elementéw najprostszych i stop-
niowo bedziemy podnosili stopiefi trudnosci. Na wstepie
troche krytycyzmu i drobne ostrzezenia.

ZNAKI | GLIFY

Unikod zdecydowanie odréznia znaki od gliféw (ksztat-
téw, grafemoéw). Zacytuje tu w oryginale sformutowanie
z akapitu Characters, Not Glyphs (The Unicode Standard.
Version 2.0 Dec. 1998, par. 2—-4):


https://en.wikipedia.org/wiki/Hebrew_diacritics#/media/File:Example_of_biblical_Hebrew_trope.svg
https://en.wikipedia.org/wiki/Hebrew_diacritics#/media/File:Example_of_biblical_Hebrew_trope.svg

.The Unicode Standard draws a distinction between characters
which are the smallest components of written language that
have semantic value, and glyphs, which represent the shapes

that characters can have when they are rendered or displayed.”

W tej deklaracji zawarta jest pewna nieokreslonos¢ kryjaca sie
pod nazwg ,warto$¢ semantyczna", ktéra poddamy tu analizie.
Samego terminu trudno sie tu czepia¢, natomiast osobliwo-
Scig jest to, jak tym terminem manipulujg twércy unikodu.

0t6z, w ogdblnosci, nieokreslonos$é czesto zwigzana jest
z pewnym wymieszaniem elementéw sktadowych wyjsciowej
ztozonosci, czesto poprzedzonym rozmyciem ostrych granic
dzielgcych te sktadniki i prowadzacym do rzeczywistego lub
pozornego ujednorodnienia obiektu podlegajgcego proce-
sowi poznania. Taki proces nazywa sie homogenizacjg i jest
znany Czytelnikowi, cho€by z etykiety ,Twarozek homoge-
nizowany". W technologii Zywnos$ci homogenizacja to zbiér
dos¢ brutalnych proceséw, takich jak rozdrabnianie, mie-
lenie, ucieranie, blendowanie, spulchnianie hydrolityczne
(w drastycznych przypadkach nawet roztworem NaOH — tak,
tak: sody zracej).

Nieokreslonos¢ — czasem w odcieniu bardziej wyostrzonym —
jako niedookreslonos¢ — moze by¢ wynikiem celowego dzia-
tania i stuzy¢ celom manipulacji odbiorcy (syndrom bajaderki
popularnie zwanej ,przegladem tygodnia"). Moze tez wynikac
z niepetnej wiedzy twércéw o naturze sktadnikéw systemu —
wiedzy sukcesywnie rozbudowywanej, ktéra dopiero po pew-
nym czasie ujawnia poszczegélne swoje ograniczenia.

W przypadku standardu Unicode —to jest bez najmniejszych
watpliwosci ten drugi przypadek. Jego twércy namierzyli sie
na co$ doprawdy ogromnego i caty czas sie ucza — badzmy
dla nich wyrozumiali.

Sprébujemy sie zmierzy¢ z tym problemem. Z koniecznosci
wprowadzimy termin homoglify, istniejagcy zaréwno na Za-
chodzie, jaki i na Wschodzie, i jako$ uporczywie ignorowany
w Polsce. Pod pojeciem tym bedziemy rozumiec kilka nie da-
jacych sie od siebie odrézni¢ grafeméw, ksztattéw, rysunkéw
Llub wykrojéw. Nazwa ta jest komplementarna do popularnej
nazwy homofony, okreslajacej jednobrzmiace stowa Lub zbit-
ki stdw o r6znym znaczeniu. | ktopot jest w tym, ze w uniko-
dzie oprécz homofonéw wystepuja takze homoglify, to znaczy,
ze wystepuja wygladajace identycznie (Lub prawie identycznie)
grafemy przypisane do réznych kodéw. A to juz jest niebez-
pieczne w procesie wyszukiwania informacji. Zacznijmy od
sytuacji, w ktorej to pojecie daje sie poprawnie opisac.

1. Odmienne kodowanie homoglifow ze wzgledu na
rozmaite zasady przetwarzania. W niektérych jezy-
kach (tacinie, hebrajskim®, japoriskim i kilku innych)

5.

6.

7.
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oraz w systemie piSmienniczym Braille'a, pewne znaki
podstawowego alfabetu (w tym Llitery, sylaby, a nawet
ideogramy/hieroglify) majg podwéjne znaczenie — to
wtasnie sg klasyczne homoglify. Moga by¢ one inter-
pretowane np. jako litery lub cyfry/liczby (ang. nume-
rals — opowiadam sie tu za wprowadzeniem polskiej
kalki numerat/y).
Przyjrzyjmy sie jak wygladaja w unikodzie linie defini-
¢ji standardu odnoszgce sie do rzymskiej liczby ,DZIE-
SIEC" znakowo identycznej z literg ,X":
0058 X LATIN CAPITAL LETTER X
2169 X ROMAN NUMERAL TEN
~ 0058 X
Odmienno$¢ semantyki sama rzuca sie tu w oczy. Se-
mantyka okreslona jest tu przez zasady przetwarza-
nia znakéw. Ma to gtebokie znaczenie, poniewaz dla
kazdego z tych podzbioréw obowigzujg inne reguty
przetwarzania. Dla liter wtasciwg forma przetwarza-
nia jest tworzenie wyrazéw poprzez konkatenacje® li-
ter ze Zrédtowego alfabetu. Natomiast dla numeratéw
rzymskich (w tym np. dat wydarzen historycznych) juz
wtasciwymi formami przetwarzania sg operacje ma-
tematyczne, jak dodawanie i odejmowanie (zresztg
zbrakiem zera (!) i dos¢ zabawnga tabelg dziatan). Przy
okazji drobne zalecenie: prosze obejrze¢ tablice ko-
déw ,Formy liczbowe" i zapisa¢ poprawnie w notacji
rzymskiej, np. date bitwy pod Grunwaldem — to tak
dla éwiczenia. Mozna to zrobi¢ tylko pod warunkiem
posiadania zainstalowanego na komputerze fontu
Arial Unicode MS. Przywotanie systemu pismienni-
czego wprowadzonego przez L. Braille'a jest tu jak
najbardziej zasadne dla wyjasnienia semantyki znaku.
Otéz nie wszyscy uswiadamiajg sobie, ze tak naprawde
mamy bardzo wiele grup czytelniczych, o dramatycz-
nie rézniagcych sie percepcjach przestrzeni poznania.
Jedng z tych grup sg osoby niewidome korzystajgce ze
wspomagajgcych systeméw zamiany poznania wzro-
kowego na dotykowe i/lub stuchowe.
a. Percepcja dotykowa. Sposrod tych dwéch tech-
nologii odbioru informacji cyfrowej zawartej
w OPACu pierwsza korzysta z alfabetu Braille'a
W klasycznym brajlu kazda cyfra poprzedzona jest
specjalnym znakiem cyfr z punktacja (3,4,5,6) dla
matrycy 6-cio punktowej — kod U+283C7.: anon-
sujacym, ze nastepny znak nalezy rozumie¢ jako

Szczegbty w Wikipedii:

Tworzenie taficucha, dopisywanie znaku do znaku.

Wykaz fontéw z zaimplementowanym brajlem:


https://en.wikipedia.org/wiki/Hebrew_numerals
https://en.wikipedia.org/wiki/Hebrew_numerals
https://www.fileformat.info/info/unicode/char/2895/fontsupport.htm
https://www.fileformat.info/info/unicode/char/2895/fontsupport.htm

cyfre, a nie litere. W technologii druku wypukte-
go i percepcji dotykowej na cyfrowym monitorze
brajlowskim® - to jest jednoznaczne. Natomiast
rezerwacja w unikodzie osobnego podzbioru ko-
déw na potrzeby numeratéw rzymskich z punktu
widzenia tej technologii dostepu nie byta koniecz-
na (ale jest akceptowalna). W uzupetnieniu warto
odnotowag, ze technologia brajlowska w ostatniej
dekadzie przezywa ogromny regres ze wzgledu na
wysokie koszty, rozmiary i ciezar sprzetu oraz kil-
kakrotnie wolniejszy dostep do informacji niz przy
wykorzystaniu syntezy mowy.

b. Percepcja stuchowa. Napotykajac izolowany znak
L w tekScie pisanym skryptem tacinskim (a wiec
w polskim, francuskim, czy wtoskim), nie wiemy,
czy jest to litera, czy liczba 50. Osoba znajaca taci-
ne domysli sie z kontekstu, z czym ma do czynienia.
Dla syntezatora mowy jest to zadanie przekracza-
jace zakres jego zaprojektowania i stosowania.
Zatem semantyka takiej pojedynczej, 'klasycznie'
wydrukowanej litery L nie jest w tekScie oczywi-
sta dla prostej, bezkontekstowej automatyki. Dla
rozstrzygniecia tej niejednoznacznos$ci tacinskie
litery w unikodzie majg odmienne kodowanie (za-
kres kodow duzych liter 0041 — 005A) niz rzym-
skie numeraty (zakres kod6w: 2160 — 2182)°. Tak
wiec znak L o kodzie U+004C (litera) powinien
by¢ wymoéwiony przez syntezator jezyka polskiego
jako 'L", natomiast znak L o kodzie U+216C (liczba
rzymska)'® — jako ,pieédziesigt” — kontekstowe na-
tomiast pozostanie odwotanie sie do polskiej wy-
mowy liczebnika gtéwnego lub porzadkowego. Re-
asumujac: wydzielenie w unikodzie numeratéw
rzymskich jest catkowicie uzasadnione z uwagi
na odmienne przetwarzanie znakéw. Stwarza ono
mozliwos¢ jednoznacznej interpretacji zapisu pod

Jurand B. Czerminski Cyfrowe Srodowisko wspétczesnej
biblioteki, Wydawnictwo Uniwersytetu Gdanskiego, Gdarisk
2002 str. 74, dostepne online : Biblioteka Gtéwna UG, Mato-
polska Biblioteka Cyfrowa.

Mozliwos¢ postuzenia sie na komputerze predefiniowany-
mi znakami numeracji rzymskiej zalezy od posiadanego
oprogramowania, zwtaszcza od zestawu fontéw. Do po-
prawnej pracy konieczne jest posiadanie minimum Arial
Unicode MS (niemalze komplet rzymskich numeratéw
I-XII,L,C,D,M,®,D,®) lub TITUS Cyberbit Basic (tylko
pierwszych dwanascie: I-XIl). Numeraty rzymskie — zostaty
umieszczone w podzbiorze ,Formy liczbowe" (ang. Number
forms), ulokowanym tuz nad podzbiorem ,Strzatki".

10. Nie wystepuje w zestawie fontéw TITUS Cyberbit Basic.

11.

warunkiem zaimplementowania obstugi nume-

ratéw rzymskich przez twoérce syntezatora mowy

i wtedy staje sie kapitalnym narzedziem wspiera-

jacym niewidomych.

c. Hasto osobowe — tytut krélewski. Struktury ad-
ministracyjne o charakterze hierarchicznym wy-
tworzyty w przestrzeni europejskiej tradycje przy-
pisania osobie znajdujgcej sie na szczycie piramidy
wtadzy imienia/imion z dopisang do nich nume-
racjg rzymska. Dotyczyto to zaréwno hierarchéw
cywilnych (krélowie) jak i religijnych (papieze).
Dbatos¢ o prawidtowy dostep wszystkich grup
czytelnikéw do przechowywanej przez biblioteki
informacji sktania nas w tym wtasnie miejscu do
zaapelowania o wtasciwg obstuge tego problemu.
Mozna to rozwigzac na dwdch poziomach:

»  Przez wprowadzenie do KHW na poziomie ha-
set odrzuconych wszystkich wariantéw hasta
wyszukiwawczego, w ktérym wprowadzajacy
nie dysponuje odpowiednimi narzedziami
(w tym odpowiednim repertuarem fontéw),
np. Benedykt XVI — napisany jako ciag liter
tacinskich bez zastosowania numeratéw
rzymskich (tolerancja biblioteki w odniesieniu
do mozliwosci i niewiedzy czytelnika)

»  Utworzenie hasta gtéwnego w oparciu o nu-
meraty rzymskie. W powyzszym przyktadzie
hasto powinno wygladac nastepujgco: Bene-
dykt XVI, ktére syntezator mowy powinien
poprawnie wymoéwic z liczebnikiem porzad-
kowym na koncu. (dyscyplina bibliotekarza
w zakresie stosowania unikodu)*

Z gtebokim ubolewaniem musimy tu stwierdzi€, ze nasze te-
sty polskiego Pakietu Rehabilitacyjnego 2010 z syntezatorem
mowy IVONA z blizej nieokreslonych przyczyn nie wspierajg
unikodu i absolutnie wadliwie zamieniajg miejscami tekst
zapisany literami (tekst Benedykt XVI — odczytuje '‘Benedykt
Szesnasty [>')z tekstem zapisanym rzymskimi numerata-
mi (tekst Benedykt XVI — odczytuje ‘Benedykt xvi [>). Fir-
ma IVONA juz przestata istnie¢ (sprzedata sie Amazonowi),
natomiast wzmiankowany wyzej Pakiet rehabilitacyjny jest
wcigz dostepny na rynku w znacznej liczbie egzemplarzy i po-
wszechnie uzywany przez osoby niewidome w Polsce. W chwili
obecnej sytuacja wydaje sie by¢ patowa, ale autor niniejszych
komentarzy nie bedzie rezygnowat za znalezienia jakiego$
sensownego wyjscia z tej sytuacji. Doskonate opracowanie
dotyczace niejednoznacznosci zwigzanych z wdrazaniem syn-
tezy mowy do odczytu dokumentéw daje specyfikacja jezyka
SSML z roku 2010:

. Warto je powaznie bra¢ pod uwage przy wyborze przy-
sztego oprogramowania dla polskich bibliotek.



1.368



1.008


https://www.w3.org/TR/speech-synthesis11/
https://www.w3.org/TR/speech-synthesis11/

2. Odmienne kodowanie homoglifow ze wzgledu na
proweniencje jezykowa. Niedobrze natomiast ma sie
sytuacja kodowania/deklarowanej semantyki pomie-
dzy gtéwnymi, europejskimi tradycjami jezykowymi:
tacinska i grecka (tej ostatniej z podziatem na $wiat
grecki i wschodnio-stowianski). Tu zasady przetwarza-
nia we wszystkich grupach sa takie same — konkatena-
cja. Repertuar praktycznie identycznych gliféw jest tu
zauwazalny. WeZzmy na warsztat izolowane duze litery,
ktorych ksztatty (glify) ujawniaja praktycznie 100%
podobienstwo: A, B, C, E, H, K, M, O, P, X. Gdyby odwo-
ta¢ sie do innego poza ksztattem wyréznika, to dos¢
automatycznie narzuca sie fonetyka. Wtedy ten zbidr
gwattownie sie kurczy i na placu boju zostajg tylko A, K,
M oraz O. Jesli sie czyta stowa lub sylaby zawierajgce
ktérekolwiek z przytoczonych czterech liter, wszystkie
one brzmig prawie identycznie w jezykach Srodkowe;
i zachodniej Europy, po grecku, a takze po japorisku
(oczywiScie w japorskim mamy tu na mysli skrypt
Romaji — czyli transkrypcje Hepburna). Te homoglify
sq zarazem homofonami. Oczywiscie izolowane lite-
ry czyta sie odmiennie. Zatem znaki te majg zarowno
identyczne grafemy, jak i odpowiadajacg im wymowe.
Wiec w tym kolejnym przypadku to nie fonetyka re-
prezentuje semantyke znaku. Co zatem jg reprezentuje?
Narodowo$¢? Jako$ nie wida¢ argumentu, ktéry moze
wybroni¢ zasadnos¢ przyjecia réznych kodéw dla tych
czterech znakéw w podstawowej tacinie, grece i cyryli-
cy plus zestaw znakéw rozciggnietych w poziomie (ang.
Full Width) w tychze jezykach:

A 0041 0391 0410 FF21 =<wide> 0041

K 004B 039A 041A FF2B =<wide> 004B
M 004D 039C 041D FF2D =<wide> 004D
0 004F 039F 041E FF2F =<wide> 004F

3. Odmienne kodowanie homogliféw uzywanych do

oznaczania jednostek fizycznych. Twércy unikodu
chyba od samego poczatku podlegali bardzo silnym
wptywom nie tylko z obszaru jezyk6éw naturalnych ale
i znacznie rozbudowanej spotecznosci jezykéw sztucz-
nych, w szczeg6lnosci jednak fizykéw, inzynieréw i ma-
tematykéw. | to dla nich, najwyrazniej ,na odczepnego”,
wytworzono w standardzie kolejng rodzine homogliféw
nazywanga ,Symbole literopodobne”. Tym razem, juz bez
specjalnej zenady, projektanci tego standardu piszg o du-
plikatach. Aktualnie jest tych symboli 80, a wéréd nich
jednostki fizyczne A (Angstrom), K (Kelvin), Q (Ohm) —
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ale nie ma: A — Amper, V - Volt; ciekawe: nie ma np.
statej N Avogadro — najwyrazniej lobby chemiczne nie
byto w konsorcjum obecne i pewnie nie jest to jedyny taki
przypadek. | tu— podobnie jak w punkcie 1 — uzytecznosé
takiego wyodrebnienia symboliki tatwo moze docenié¢
niewidomy czytelnik tekstu naukowego, korzystajacy
z dobrze zaprojektowanego syntezatora mowy.

4. Odmienne kodowanie glifow ze wzgledu na proporcje
grafemu. W szeregu jezykéw blisko- i dalekowschodnich
spotyka sie rozszerzone lub zwezone znaki. Uwazam, ze
jest to jest kolejny przyktad niefortunnego naduzycia
twércow standardu. Jezeli rozciggniete ksztatty wylado-
waty z osobnymi kodami w podzbiorze ,Formy o szero-
kosci petnej i potéwkowej", to trudno pogodzi¢ sie z tym,
ze nie ma tam kursywy czy wyttuszczenia — oczywiscie
przy rozszerzonej nazwie podzbioru. W kofcu rozcig-
gniecie fontu mozna zrobi¢ algorytmicznie podobnie,
jak to sie robi z kursywa.

PODSUMOWANIE

Znaki sg podstawowym elementem konstrukcyjnym
systemu piSmienniczego unikod. Stosowanie unikodu
do tworzenia wielojezycznych tekstéw dostepnych onli-
ne i umozliwiajacych wyszukiwanie informacji, wymaga
przestrzegania swojego rodzaju ,higieny" pisarskiej. Bi-
bliotekarz, wpisujacy wtasnorecznie lub korygujgcy wpi-
sy jezykowych ekspertéw, winien z uwaga i krytycyzmem
przygladac sie wpisywanym tekstom — mimo nieznajomo-
Sci jezyka — co najczesciej bedzie miato miejsce. Dobra tra-
dycja wielu lat katalogowania zespotowego data polskim
bibliotekarzom solidne podstawy do prowadzenia takiego
nadzoru. Tekstu z cata pewnoscia nie nalezy budowac
w oparciu o mieszanie znakéw pochodzacych z r6znych
podzbioréw unikodu, bo wéwczas dla systemu kodowania
bedzie to naruszeniem pseudosemantyki. Jesli np. rusycy-
sta wypetnit formularz rekordu w oparciu o klawiature do
pisania cyrylica, to osoba wprowadzajaca poprawki musi
przetaczy¢ swéj komputer na ten sam jezyk, w ktérym dany
rekord byt wytworzony. Pokusa wpisania z ,polskiej kla-
wiatury" poprawki w zakresie liter bedacych homoglifami
do tekstu pisanego cyrylicg z pewnoscig wyeliminuje ten
rekord z systemu wyszukiwawczego — stanie sie on zwy-
czajnie niewidoczny w OPACu.

Apeluje o gtebokie przyswojenie sobie nastepujgcej zasady:

W tym miejscu godzi sie przypomnie¢ zawsze aktualng
przestroge $p. Ani Paluszkiewicz, ze nie ma nic gorszego
niz skomputeryzowany batagan.



Na zakoriczenie pozwole sobie zamiesci¢ w charakterze
Cwiczenia tabelke z tekstem wdziecznej fraszki znakomi-
tego chemika rosyjskiego — tomonosowa — i z pewnoscig
piekniejszy od oryginatu jej przektad pidra Tuwima. Tabelke
poprzedzam dla utatwienia parg homogliféw o réznym ko-
dowaniu. Pierwsza z matych liter ,a" jest wzieta z alfabetu
tacinskiego, pod nig znajduje sie litera ,a" pobrana z re-
pertuaru cyrylicy. Czytelnik zechce sprawdzi¢, jak wyglada
przeszukiwanie (Ctrl+F z opcjg 'ZnajdZ nastepny') catej ta-
belki pod katem znalezienia kazdej z tych liter osobno. Oto

Podziekowania

Serdecznie dziekuje grupie moich wiernych i niezawodnych

przyjaciot w osobach Katarzyny Heby, Barbary Wentowskiej,
Rafata Kaminskiego i Zbigniewa Misiewicza, kt6rzy umozLi-
wili mi przeprowadzenie testéw pakietéw syntezy mowy na

znajdujacych sie w ich dyspozycji komputerach i oprogra-
mowaniu. Bez Ich zyczliwosci i zaangazowania czasowego

wprowadzenie uzupetnieri do pierwotnego tekstu niniejsze-
go artykutu zajetoby mi wiele dodatkowego czasu.

inkryminowana pozycja:

a polskie
a pycckue

Muxaun JTomonucoe (oryginat)

Julian Tuwim (przektad)

Cnyumnuck BMecTe aBa ACTpoHOMa B nupy

W cnopunu BecbMa mexxay coboi B xKapy.

OpouH TBepaun: 3eMns, BepTsch, kKpyr ConHua xoaumT;
[Opyroii, yto ConHue Bce ¢ cobor nnaHeTbl BOAUT:
OpwH KonepHuik 6610, Apyrovi cnbin [Nronemen.
TyT noBap Cnop peLUmnn YCMELLIKOK CBOEN.

Xo3auH cnpalumean: «Tbl 3Be34, TEYEHbE 3HaeLLb?
Ckaxu, KaK Tbl O CEM COMHEHbE pacCy>KAaeLlb?»
OH gan Takor oTBeT: «4YT10 B TOM KOnepHuk npas,
A npaeay pgokaxy, Ha ConHue He ObiBaB.

KTo BMaen npocTaka 13 noBapoB TakoBa,

KoTopbIh BbI BepTEN 04ar Kpyrom xapKkosa?»

Astronom z astronomem obiad razem jedlLi

| przy biesiadnym stole spér zawziety wiedLi.

Jeden twierdzit, ze Ziemia wokét Stofica dazy,
Drugi — e to nie Ziemia, ale Storice krazy.

Jeden zwat sie Kopernik, a drugi Ptolemej...

A spér, co jest ruchome, co za$ nieruchome,
Rozsadzit kucharz — zartem. Spytat go gospodarz:
.Znasz bieg planet niebieskich? Jaki dowdd podasz,
Kto z nas praw?" Na to kucharz: ,Kopernik, nie Greczyn.
Wprawdziem na Storicu nie byt, ale kto zaprzeczy
Tej prawdzie oczywistej, mezowie uczeni,

Ze nikt pieca nie kreci dokota pieczeni?"

Postowie. Uwaga implementacyjna niniejszej prezenta-
cji w Srodowisku progarmistycznym Adobe.

W przypisie 11 na stronie 13 wklejone zostaty 2 pliki w forma-
cie MP3, do ktérych aktywacji potrzebna jest najnowsza wersja
oprogramowania Adobe Flash Player. W systemie MS Windows
odtwarzanie zawartosci 3D oraz multimediéw jest w Acrobat Re-
aderze domyslnie wytaczone. Wtaczy¢ je mozna poprzez zmiane
preferencji w pozycji EDIT Acrobat Reader'a. Niedogodnoscig jest
dezaktywacja odtwarzania po pierwszym odstuchaniu, ktérg moz-
na oming¢ przez przekazanie sterowania (prawy klawisz myszy)
na osobne — niestety jedyne — okienko, i na dobitek bez nazwy
pliku, ktéry podlega odtwarzaniu. Napotkaliémy problem z od-
twarzaniem tych dokumentéw pod Linuxem/Debian z komunika-
tem ,A 3D data parsing error has occured”. Swiadczy to 0 znacznej
wrazliwosci dostepu do plikéw MP3 zintegrowanych z dokumenta-
mi PDF na uzywany system i Srodowisko programistyczne.

M @




NUKAT i RDA -

W numerze specjalnym ,Tytutu Ujednoliconeg
zabrakna¢ tekstu o standardzie RDA, ktér
jednym z gtéwnych tematow omawianye
zwigzanych z katalogiem NUKA

lejnych zmian w na




N

W tej chwili poruszamy sie ciggle
srodowisku tradycyjnych syste-
mow bibliotecznych, tymczasem
tworcy RDA zapowiadajqg, Ze
wszystkie mozliwosci tego stan-
dardu poznamy dopiero w mo-
mencie wyRorzystania danych,
tworzonych zgodnie z jego zatoze-
niami, w aplikacjach Linked Data.

—_

uzytkownikow. Czesto réwniez daje
sie stysze¢ gtosy, iz za bardzo rozbu-
dowang fasadg teoretyczna, kryja sie
rozwigzania, ktére w rzeczywistosci
tylko nieznacznie zmieniajg dotych-
czasowg praktyke katalogerska. Tak
wiec ruch w strone RDA nie odbywat
sie wytacznie przy dzwiekach fanfar,
lecz réwniez w atmosferze pewnego
niepokoju o przyszte konsekwencje
tego kroku. Trudno tez byto zigno-
rowac fakt, iz RDA tworzony byt jako
nastepca Anglo-American Cataloging
Rules 2 i w znacznym stopniu na tych
zasadach bazuje. Oznacza to stosun-
kowo tatwe przejscie na nowe zasady
dla bibliotek, ktére opieraty swoje ka-
talogowanie na anglo-amerykarskich
zasadach, dla pozostatych jest to jed-
noznaczne z koniecznoScia przezwycie-
zania powaznych odrebnosci miedzy
roznymi tradycjami katalogerskimi.
W tej sytuacji nie mogto by¢ oczy-
wiscie mowy o huraoptymistycznym
skoku na gteboka wode, lecz jedynym
rozsgdnym rozwigzaniem mogto by¢
tylko ewolucyjne dostosowywanie na-
szych zasad do standardu RDA. Na
pierwszy ogieri poszta ,zasada trzech”,
likwidacja ktérej wydawata sie przed-
siewzieciem stosunkowo prostym do
zrealizowania i raczej nie budzacym
zastrzezen. Przewidywania te okazaty
sie stuszne, cho¢ trudno przeoczyc fakt,
iz nastgpit pewien wzrost obcigzenia

pracg, zwigzany z koniecznoscig two-
rzenia wiekszej liczby rekordéw khw.
Podobnym sukcesem zakonczyty sie
kolejne etapy wdrazania RDA, dzieki
czemu od poczatku 2018 roku opisy
bibliograficzne tworzone sg zgodnie
z tym standardem. Wprowadzone
zmiany spotkaty sie na ogét z pozy-
tywnym przyjeciem, cho¢ nie brak
byto takze probleméw, np. zwigzanych
z odréznieniem kolaboracji od kompi-
lacji. Mam nadzieje, ze w momencie
ukazania sie tego tekstu rozpocznie
Sie juz proces wdrazania zmian w re-
kordach khw. Bedzie to kolejny milo-
wy krok w kierunku RDA, poniewaz
planowane zmiany beda jednoznacz-
ne z zupetnie nowym podejsciem do
problemu strukturyzowania danych.
Dane o opisywanych jednostkach, do
tej pory pozbawione czytelnej struk-
tury, bedg teraz podawane w okre-
Slonych polach, co znaczaco zwiekszy
ich warto$¢ w procesie wyszukiwania
informacji. Czy za osiggniecie tej ko-
rzysci zaptacimy zwiekszonym nakta-
dem czasu i pracy? Obawa ta nie jest
bezpodstawna, zaktadamy jednak, ze
nowy sposéb zapisywania danych nie
powinien wigzac sie z poszukiwaniem
informacji, ktére nie bytyby uwzgled-
nione przy dotychczasowym trybie ich
zapisywania. To co ma sie zmieni¢, to
przede wszystkim sposob prezentacji
danych, a nie ich zakres.

Mimo tych wszystkich zmian droga do
petnego wdrozenia RDA, a w szczeg6l-
nosci petnego wykorzystania poten-
cjatu tkwigcego w tym standardzie,
jest jeszcze daleka. W tej chwili po-
ruszamy sie ciggle srodowisku tra-
dycyjnych systeméw bibliotecznych,
tymczasem twoércy RDA zapowiadaja,
ze wszystkie mozliwosci tego stan-
dardu poznamy dopiero w momencie
wykorzystania danych, tworzonych
zgodnie z jego zatozeniami, w aplika-
cjach Linked Data. Woéwczas dowiemy
sie jak wielka moc tkwi w naszych
danych i bedziemy mogli z satysfakcjg
stwierdzi¢, ze nasz wysitek nie poszedt
na marne. Nie podejmuje sie proro-
kowaé, kiedy ta przysztos¢ moze sie
zisci¢, niewatpliwie jednak pojawiajg
sie sygnaty wskazujace na to, iz nie
jest to bardzo odlegta perspektywa.
Prace nad rozwojem technologii Lin-
ked Data w bibliotekach sg prowa-
dzone bardzo intensywnie i pojawiajg
sie juz pierwsze wdrozenia systemow
opartych na tej technologii (Krélew-
ska Biblioteka w Sztokholmie). Warto
wiec inwestowac we wdrazanie nowo-
czesnych standardéw katalogowania
i restrukturyzacje danych, poniewaz
juz wkrétce moze okazaé sie to nie-
zbedne do dalszego funkcjonowania
W naszej branzy.




stowo roku 2019?

Ostatnie spotkanie EMEA Regional
Council (EMEARC) Conference OCLC
przebiegato pod hastem "Change
the game". Bibliotekarze (i nie tylko)
z réznych rejonéw Swiata dyskutowa-
li 0 szeroko rozumianych zmianach
w bibliotekach. Stawiali tez pytania,
co powinnismy zrobi¢, zeby zmiana w
ogble byta mozliwa. Przewodniczacy
OCLC Skip Prichard? podczas ses;ji ple-

narnej How can we change the game?
podkreslit, ze kazdg zmiane nalezy
zaczynac od siebie i jest to najtrud-
niejsze w catym procesie. Role ludzi
w inicjowaniu zmian iich realizowaniu
podkreslali tez inni prelegenci (np.
Alex Clifton Artistic Director Storyho-
use i Jenny Johnson Executive Direc-
tor of Marketing OCLC w wystgpieniu
“People are our catalysts for change”).

Data Dziatanie

2017

5 czerwea W ramach przygotowan do wdrazania nowych zasad Centrum
NUKAT rozsyta do bibliotek wspéttworzacych katalog NUKAT
liste nowych pél i podpél planowanych do wdrozenia, w celu
sprawdzenia, czy zmiany te sg mozliwe do przeprowadzenia
w stosowanych przez biblioteki systemach bibliotecznych. Zadna
z bibliotek nie zgtasza zastrzezen do planowanych zmian.

Lipiec Ukazuje sie drukiem Format MARC 21 rekordu bibliograficznego
dla ksigzki.

20 lipca Centrum NUKAT przekazuje bibliotekarzom informacje o pla-
nowanych zmianach merytorycznych oraz plan wdrazania tych
zmian.

Wrzesien

dla starego druku.

Ukazuje sie drukiem Format MARC 21 rekordu bibliograficznego

26 pazdziernika
we do
samodzielnej pracy.

Centrum NUKAT przekazuje bibliotekarzom materiaty szkolenio-

Pazdziernik

Na potrzeby wdrazania nowych zasad udostepnione zostaje fo-

rum w oprogramowaniu Open Project, na ktérym bibliotekarze
zgtaszajg watpliwosci i uwagi. Pracownicy Centrum NUKAT od-
powiedzi udzielajg na forum, jak réwniez na dwéch webinariach

konsultacyjnych.

13-14 listopada

Odbywa sie spotkanie bibliotekarzy systemowych NUKAT oraz

Grupy Roboczej ds. Standardéw Bibliograficznych.

5 grudnia Obowiazuja zmiany dotyczace podpola $q w polach 020/920.

29 grudnia Centrum NUKAT przekazuje bibliotekarzom materiaty uzupetnia-
jace.

2018

2 stycznia Rozpoczyna sie katalogowanie zgodne ze standardem RDA.

31 stycznia Koniec okresu przejsciowego.
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TEKST: MAGDALENA ROWINSKA

W Swiecie danych bibliograficznych
odpowiedzig na rozwéj technologiczny
i zmieniajgce sie potrzeby uzytkowni-
kéw jest RDA. Na blogu Librarianship
Studies & Information Technology?® we
wpisie "Why is RDA needed? / What
are the benefits of RDA: resource de-
scription and access?" oprécz aspektéw
zwigzanych z mozliwoScig katalogowa-
nia réznorodnych dokumentéw (cyfro-
wych i tradycyjnych), zalet ptynacych
zzanurzenia w nowych technologiach
i korzysciach dla uzytkownikéw korico-
wych autor zauwaza, ze RDA to przej-
Sciowy kamieri milowy, ktory dzieki
niewielkim zmianom w zasadach ka-
talogowania umozLliwia przenoszenie
metadanych do katalogéw znacznie
blizszych petnemu wykorzystaniu
modeli FRBR"4. Wdrozenie RDA nie
jest zatem zakoriczeniem procesu uno-
woczesniania danych, jest podjeciem
decyzji o statym $ledzeniu dyskusji
i Swiatowych trendéw (i ich wdraza-
niu)s. Coraz trudniej, a moze jest to
juz niemozliwe, jest pogodzi¢ state
i niezmienne zasady katalogowania
z tendencjami Swiatowymi, ktére po-
kazujg, ze reguty i normy nie sg nam
dane raz na zawsze.

1. wiecej: https://www.oclc.org/en/
events/councils/2018-19/emea-
-regional-council-meetings-home/
agenda.html

2. Autor The Book of Mistakes: 9 Secrets
to Creating a Successful Future

3. https://www.librarianshipstudies.
com/2017/07/what-are-benefits-
-of-rda.html



Wdrazanie zasad RDA w opisach bi-
bliograficznych w katalogu NUKAT
byto procesem zaplanowanym, prze-
mys$lanym, poprzedzonym wieloma
naradami i dyskusjami zaréwno we-
wnetrznymi, jak i w szerokim gronie
specjalistow — praktykéw krajowych,
i ekspertéw miedzynarodowych. Har-

monogram dziatan 2017/2018 wygla-
dat bardzo precyzyjnie.

Styczen 2018 roku byt okresem przej-
Sciowym, ale, pomimo mozliwosci
katalogowania wg starych zasad, bi-
bliotekarze ptynnie przeszli na kata-
logowanie zgodnie z wytycznymi RDA.
W pierwszych dwéch tygodniach poziom
nowych rekordéw wprowadzanych do
bazy prezentowat sie nastepujgco.

Katalogerzy wykazali imponujgce przy-
gotowanie do zmian i szybko porzucili
stare przyzwyczajenia na rzecz nowych
zasad. Nastepnym krokiem w kierunku
petnego wdrozenia standardu RDA do
katalogu NUKAT sg zmiany w rekordach
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1200 —nowe rekordy bibliograficzne, 3-19 stycznia
razem
1000 u
Il RDA

800 M nieRDA
600
400
200

0

3 4 5 8 9 10

khw, ktére wprowadzane sg dopiero

w 2019 roku. Podobnie, jak w przypadku

rewolucji w rekordach bibliograficznych,
zmiany poprzedzone sg dyskusjg i szko-
leniami. Wdrazanie zmian w rekordach

khw w katalogu NUKAT rozpoczyna sie

W czerwcu, a okres przejsciowy potrwa

do konca 2019 roku.

Niewgtpliwie wprowadzamy coraz
wiecej danych bibliograficznych do
naszych katalogéw i musi to skutko-
wac zmianami w rezultatach tej pracy.
Zmiany w rekordach bibliograficznych
zmienity statystyki Centrum NUKAT za

11 12 15 16 17 18 19

rok 2018 i cho¢ jeden rok to za krotki
czas do szczegbtowych analiz, to sta-
tystykom tym nalezy przygladac sie
wnikliwie.

Centrum NUKAT nie ma szczeg6towe;
wiedzy na temat projektéw prowadzo-
nych przez biblioteki, dlatego trudno
oceni¢ spadek liczby wprowadzonych
do katalogu NUKAT rekordéw biblio-
graficznych w 2018 roku. Przyczyng
moze by¢ wprowadzenie nowych zasad
katalogowania lub zakoriczenie in-
tensywnego katalogowania w ramach
prac dodatkowych w poszczeg6lnych

Przyrost rekordow bibliograficznych khw - BUW
270 000 10000
260 000
250 000
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240 000
230000
220 000 0
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4. "RDA is a transitional stepping stone
that requires only small changes to
catalog records but moves the meta-
data in catalogs much closer to full
utilization of FRBR models".

5. Leszek Sniezko IFLA-Library Refe-
rence Model i jego wptyw na przy-
szty ksztatt RDA. Biuletyn EBIB,
nr 2 (179)/2018 http://open.ebib.
pl/ojs/index.php/ebib/article/
view/634/780).



bibliotekach. Trudno wyrokowac. Nie-
watpliwie jednak nowe zasady, zwtasz-
Cza rezygnacja z tzw. zasady trzech,
zmienity proporcje w wprowadzaniu
do bazy nowych rekordéw bibliogra-
ficznych i khw. Zwtaszcza biblioteki
katalogujace ksigzki w ramach re-
trokonwersji mierzg sie z problemem
tworzenia licznych haset khw. Dobrze
to ilustruje przyktad BUW.

Liczba nowych rekordéw khw istot-
nie wzrosta. Przygotowywanie wielu
haset khw dla jednaj publikacji jest
dodatkowg pracg dla katalogerdw,
zwtaszcza, ze hasta czesto dotycza
0s6b trudnych do identyfikacji i od-
nalezienia w zrédtach zewnetrznych,
nawet w kartotekach narodowych.
Trudno jest zatem potwierdzi¢ tozsa-
mos$¢ czy ustali¢ prawidtowg postaé
hasta ujednoliconego. Czy rezygnu-
jac z ,zasady trzech" nie powinnismy
wprowadzi¢ jednak jakich$ regut
ograniczajgcych liczbe dodatkowych
punktéw dostepu? Czy wdrazajac za-
sady RDA podeszlisSmy w NUKAT do
nich zbyt rygorystycznie, nieSwiado-
mie stosujgc zartobliwe powiedzenie
0 RDA: ,wiecej pisania, mniej mysle-
nia"? To nie sg tylko nasze problemy.
Zainteresowanym polecam materiaty
przygotowane przez Biblioteke Kon-
gresu ,Conversation about RDA".

Mellanie Polutta (Librarian Catalo-
ger — Iberia/Rio Section African, Latin
American & W. European Division) wraz
z Timem Carltonem (Senior Instructor
Cooperative & Instructional Programs
Division) oméwili problem subiektywnej
oceny katalogera potrzeby stosowania
haset w danym przypadku wobec sto-
sowanych zasad podawania odpowie-
dzialnos$ci. Nie ma jednej prawidtowej
drogi wyboru elementéw oznaczenia
odpowiedzialnosci koniecznych do
uwzglednienia w opisie bibliograficz-
nym danego dokumentu. Zasada ta jest
tylko pozornie przyjazna. Na poziomie
wspétkatalogowania skutkuje duzymi
komplikacjami, bo oczywiste jest, ze
kazdy kataloger moze inaczej oceniac

potrzeby uwzglednienia kolejnych oséb
zaangazowanych w powstanie dzieta.
O ile odpowiedzialno$¢ autorska nie
budzi watpliwosci, o tyle np. podawa-
nie ttumaczy z jednego obcego jezyka
na drugi moze byc istotne w bibliote-
kach filologicznych a zupetnie zbedne
w bibliotekach nauk Scistych. Katalo-
gerzy czeSciej wybierajg droge wier-
nej transkrypcji danych z dokumentu
i tworzenia wielu punktéw dostepu, niz
skorzystanie z mozliwosci wybierania
elementéw opisu zgodnie ze swoim
osgdem. Czesto z obawy przed oceng
administratoréw i innych w katalogu
NUKAT. Do przytaczanej czesto zasady,
,bierz, co widzisz", powinnismy za Kry-
styng Sanetrg dodawac ,akceptuj, co
otrzymujesz"”. Nadmiar danych nie za-
wsze jest zalecany. Uzytkownikowi moze
przeszkadzac brak proporcji pomiedzy
informacjami istotnymi a z jego punktu
widzenia zbednymi. Powinnismy takze
w tym zakresie Sledzi¢ stosowane na
Swiecie rozwiazania. Jezeli tylko w ka-
talogu NUKAT bedziemy szczegétowo
podawac pewne informacje, to w skali
globalnej one znikng, a trud wtozony
w wytworzenie tych informacji bedzie
niewsp6tmierny do zysku.

To, co méwi RDA o strefie odpowie-
dzialnoSci, powinno zacheci¢ nas do
dyskusji nad przyjeta w NUKAT droga.
Jaki nam daje wybér RDA (przygoto-
wane przez Leszka Sniezko)?:

» Nie ma ograniczefi w doborze
oznaczen odpowiedzialnosci.

»  Obowiazkowe jest tylko pierwsze
oznaczenie odpowiedzialnosci.

» Oznaczenie odpowiedzialnosci
przejmujemy do rekordu w po-
staci wystepujacej na dokumencie.

»  Nie ma obowigzku przejmowania
do rekordu wszystkich oséb Llub
instytucji wymienionych w doku-
mencie.

»  Punkt dostepu moze zosta¢ wpro-
wadzony do rekordu, nawet jesli
dana osoba lub instytucja nie
pojawia sie w oznaczeniu odpo-
wiedzialnosci.

TYTUL UJEDNOLICONY 1(24)/2019

M

Nie ma obowiazku tworzenia
punktéw dostepu dla 0séb i insty-
tucji wymienionych w oznaczeniu
odpowiedzialnosci.

Analizujac te wszystkie mozliwosci
tatwo jest stwierdzi¢, ze ,wiecej pisa-
nia, mniej myslenia" to nie zart, tylko
madra rada eliminujgca konieczno$é
ciggtych analiz danych umieszczonych
na dokumencie. Nie uciekajmy jednak
od dyskusji, czy chcemy podtrzymac
obecng praktyke, czy wiekszy nacisk
potozymy na kluczowa role katalogera,
czy chcemy wypracowac kompromiso-
we rozwigzanie? Moze czas na ,change
the game"?

Analiza rozwigzaf w ramach RDA, po
uwzglednieniu zasad obowigzujgcych
w katalogu NUKAT, pozwala na za-
uwazenie nastepujacych korzysci lub
probleméw.

W aktualizacji ,Formatu MARC 21 re-
kordu bibliograficznego dla ksigzki"
z 2017 roku zostata zapisana zasada
korespondujaca z ostatnim wierszem
w tabeli: Nie ma obowigzku tworzenia
punktéw dostepu dla 0séb i instytuc;ji
wymienionych w oznaczeniu odpo-
wiedzialnos$ci. Na stronie p. 245, s. 8
formatu znajduje sie zapis:

W przypadku wiecej niz 3 nazw 0sobo-
wych dopuszcza sie podanie pierwszej
nazwy osoby uzupetnionej ujetg w na-
wiasy kwadratowe informacjg o pomi-
nietych nazwach, np. [i 11 pozostatych].
Reguta ta moze byc¢ stosowana, jezeli
w CKHW nie istniejg jeszcze rekordy
dla tych nazw, a w zrédtach bibliogra-
ficznych brak informacji pozwalajacych

6. https://www.loc.gov/sear-
ch/?fa=partof:rda+for+naco+cata-
logers

7. https://centrum.nukat.edu.pl/
images/files/szkolenia/materialy_
warszt/15lutego_2019/sanetra.pdf



na utworzenie rekordéw jednoznacznie
identyfikujacych te osoby."

Nie jest to powrét do ,zasady trzech”,
ani psucie zasad katalogowania. Jest to

przemyslana propozycja, zgodna z RDA,
rozwigzywania probleméw z katalogo-
waniem dokumentéw wielu twércow,
wspottworcéw nienotowanych w zad-
nych Zrédtach. Czasem warto z tej za-

sady skorzystac! Bibliotekarzu, zdecyduj,
Co Ci jest blizsze sercu: ,wiecej pisania,
mniej myslenia”, czy ,wiecej myslenia,
mniej pisania"? Podpowiem najlepsza
odpowiedZ na to pytanie: ,To zalezy".

Mozliwosci w ramach RDA

Zalety

Wady

Nie ma ograniczeri w do-
borze oznaczeri odpowie-
dzialnosci

Nie ma potrzeby analizy danych dotycza-
cych odpowiedzialnosci umieszczonych
na dokumencie — ,wiecej pisania, mniej
myslenia”

Kataloger nie ponosi odpowiedzialnosci za
subiektywny wybor elementéw oznaczenia
odpowiedzialnosci (podaje wszystko)

Nie ma ryzyka pominigcia istotnych ozna-
czen odpowiedzialnosci

Nie ma dyskusji z innymi katalogerami

i administratorami nad stusznoscig zaste
sowanego rozwigzania

Rozwigzanie czasochtonne i pracochtonne

Nadmiernie rozbudowane oznaczenia odpowie-
dzialnoSci w opisie bibliograficznym

Przy wielu réznych wspéttwércach rekord bibliogra-
ficzny staje sie nieczytelny

Nie jest to zasada powszechnie stosowana
na Swiecie
Trudno wyszukac informacje do sporzadzenia re-

kordéw khw twércow /wspéttwércédw nienotowa-
nych w kartotekach / Zrédtach

Obowigzkowe jest tylko
pierwsze oznaczenie odpo-
wiedzialnosci

Rozwigzanie ekonomiczne

Pomijanie waznych twércéw, wymienionych w kolej-
nych oznaczeniach odpowiedzialnosci, zwtaszcza do-
tkliwe w promowaniu dorobku wtasnych uczonych

Mozliwe problemy z jednoznaczng identyfikacjg
dokumentu

Ograniczenie sztuczne

Oznaczenie odpowiedzial-
nosci przejmujemy do
rekordu w postaci wyste-
pujacej na dokumencie

Jednoznaczna identyfikacja dokumentu

Nie ma potrzeby analizy poprawnosci
zapisu odpowiedzialnosci w rekordzie
bibliograficznym

Usprawnienie pracy

Przejmowanie bardzo rozbudowanych zapiséw,
z tytutami naukowymi, afiliacjg itp.

Nie ma obowigzku przej-
mowania do rekordu
wszystkich 0s6b lub in-
stytucji wymienionych

w dokumencie

Decyzje podejmuje kataloger
Mozna pomina¢ osoby/instytucje nieistotne

Ekonomia pracy

Rozwigzanie moze by¢ pracochtonne, jezeli kazdora-
zowo bedzie trzeba analizowac elementy konieczne
i zbedne

Mozliwe podwazanie decyzji osoby katalogujacej

Mozliwe pominiecie waznych elementéw

Punkt dostepu moze zostac
wprowadzony do rekordu,
nawet jesli dana osoba lub
instytucja nie pojawia sie

w 0znaczeniu odpowie-
dzialnosci

Mozliwo$¢ dodania informacji istotnych
wg katalogujacego, a pominietych w do-
kumencie

Zasada trudna do zrozumienia i stosowania

Nie ma obowigzku tworze-
nia punktéw dostepu dla
0s6b i instytucji wymienio-
nych w oznaczeniu odpo-
wiedzialnosci

Jednoznaczna identyfikacja dokumentu

Nie ma obowigzku tworzenia dodatkowych
punktéw dostepu dla os6b / instytucji
trudnych do identyfikacji, odnalezienia

w Zrédtach / katalogach

Rozwigzanie ekonomiczne

Jednolito$¢ danych mozliwa do uzyskania
poprzez wprowadzenie zasady dotyczacej
rekordéw khw dla wydawcéw — jezeli ha-
sto dla danej osoby / instytugji jest juz

w CKHW, to obowigzkowo nalezy go uzy¢

Zmiana zasad dodawania punktéw dostepu

Bez dodatkowych ograniczefi mozliwy brak jednoli-
tosci w katalogu i chaos informacyjny




czy¢,
szkoli¢,

edukowac,
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TEKST: INONA WISNIEWSKA

czyli rozwazania taknacego wiedzy bibliotekarza

Odkad pamietam, zawsze lubitam sie uczy¢ i gromadzic¢
w zakamarkach mézgu wiedze na pozér nieprzydatng (np.
ile wazy stary wagon tramwajowy). Szkolne wakacje to
byta okropnos$¢ — jak je przetrwac, kiedy sensem zycia
ucznia szkoty podstawowej czy Sredniej byta przyjemnosé
uczenia sie. Ta sktonnos$¢ zostata mi na lata i nawet teraz,
mimo wielu zaje¢ i obowigzkéw, szukam okazji do formal-
nego albo nieformalnego zdobywania wiedzy. Poszukujgc
warsztatéw, czy konferencji, postanowitam przyjrze¢ sie
ofercie doksztatcenia lub doskonalenia zawodowego dla
bibliotekarzy. Czy osoby, ktére obecnie trafiajg do bibliotek
po uwolnieniu zawodu (tzw. reforma Gowina), maja okazje
zdoby¢ podstawy wiedzy zawodowej, czy tez pogtebic wiedze
o funkcjonowaniu bibliotek? Wedtug definicji doksztatcanie
to proces podnoszenia poziomu wyksztatcenia i kwalifikacji
zawodowych. Natomiast doskonalenie zawodowe jest stop-
niowym dochodzeniem do mistrzostwa oraz uzyskiwaniem
coraz to wyzszego statusu spotecznego i ekonomicznego
w zawodzie bez koniecznosci wychodzenia z danej grupy
spoteczno-zawodowejt. Tymi procesami rozwoju zawodo-
wego powinny zajmowac sie:

»  szkoty zawodowe dla dorostych (kto pamieta jeszcze
takg instytucje jak Centrum Ustawicznego Ksztatcenia
Bibliotekarzy?), uczelnie wyzsze w trybie wieczorowym
lub zaocznym, studia podyplomowe,

»  firmy specjalistyczne i instytucje macierzyste (szkole-
nia wewnetrzne, staze zawodowe, praktyki, konferencje
i seminaria),

»  organizacje zawodowe.

Nie bede tu omawia¢ studiéw organizowanych na wyz-
szych uczelniach. Przeglad kierunkéw bibliotekoznawczych
w Polsce ukazat sie w kwartalniku w 2015 r.2 Szukajgc
konferencji, szkolen i warsztatéw, bedacych w moim polu
zainteresowania przejrzatam oferte Biblioteki Narodowe;
(BN) i Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich (SBP). Skupitam

sie na tych dwdch instytucjach zaangazowanych w proces
doskonalenia zawodowego bibliotekarzy.

W strukturze BN dziata, przeksztatcony z niegdys dziatajgcego
pod auspicjami SBP Centrum Edukacji Bibliotekarskiej, Infor-
macyjnej i Dokumentacyjnej, Zaktad Edukacji Bibliotekarskiej
(ZEB), w ktérego zadaniach sa rézne formy doskonalenia
zawodowego. Jak mozna przeczyta¢ na stronie internetowe;
(https://www.bn.org.pl/dla-bibliotekarzy/szkolenia-dla-
-bibliotekarzy/o-nas) oferta szkolef powstaje na podstawie
przemyslen pracownikéw ZEB lub zgtoszen bibliotekarzy.
Aktualng oferte mozna sprawdzi¢ na stronie internetowej
Zaktadu (nie polecam jednak zaktadki ,Aktualnosci”, bo tam
najnowsza informacja dotyczy szkolenia z 21 marca 2018 rokul).
Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich w kolejnej nowelizacji
swojej strategii na lata 2017-2021 jako jeden z celéw strate-
gicznych (cel IV) podaje: Zwiekszenie dostepu bibliotekarzy
do roznych form ksztatcenia i doskonalenia zawodowego.
Cele szczeg6towe w tym punkcie méwig o0 opracowaniu ra-
portéw o kwalifikacjach zawodowych pracownikéw bibliotek,
wspotpracy z uczelniami wyzszymi, szerokim dostepie do
cyfrowego archiwum literatury zawodowej publikowanej przez
SBP, organizowaniu warsztatéw, seminariéw, konferencji oraz
o0 wdrozeniu systemu akredytacji profesjonalnej SBP3.

1. https://www.nauki-spoleczne.info/doksztalcanie-i-dosko-
nalenie-zawodowe, dostep 17.04.2019.

2. K Grzedziriska, M. Mirowski: A to sie studiuje? Catkiern obiektywny,

cho¢ nie do korica kompletny, przeglqd kierunkéw biblioteko-
znawczych na polskich uczelniach // Tytut Ujednolicony 15/2015,
s. 12-17, http://tytulujednolicony.pl, dostep 17.04.2019

3. http://www.sbp.pl/repository/SBP/ZarzadGlowny/Noweli-

zacja%?20Strategii%20na%?20lata%202017-2021.pdf, dostep
17.04.2019
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Lorem ipsum dolor sit
amet, consectetuer
adipiscing elit, sed diam

Skoro zatem chcg i majg nas szkoli¢ to jak sie z tego zadania
wywigzuja? Musze od razu przyznac, ze swoje poszukiwania
ograniczytam do tematyki zwigzanej z dziatalnoscig biblio-
teki w zakresie gromadzenia, opracowania, informowania
o0 zbiorach. To dla mnie esencja funkcjonowania biblioteki
i na tych polach szukam mozliwosci dalszego rozwoju
i pogtebiania wiedzy. To takze aspekty pracy bibliotecznej,
ktérej nie da sie poznac i zrozumieé tylko na podstawie
teorii. Dlatego od zawsze staram sie Sledzi¢ oferte szko-
leniowg dotyczaca tych wtasnie zagadnieri. Niestety nie
wyglada to wesoto...

W planach szkolen ZEB duzo jest zagadnien zwigzanych
z tzw. miekkimi kompetencjami lub warsztatéw kierowa-
nych do oséb pracujgcych w dziatach zajmujgcych sie
udostepnianiem czy przechowywaniem zbioréw. Brori Boze,
nie neguje zapotrzebowania na takie szkolenia. W dzisiej-
szych trudnych prawnie i psychologicznie czasach sg one
niewatpliwie niezbedne. Zmieniajaca sie rzeczywistos¢
wokét bibliotek (m.in. kwestie prawne, zamdéwienia pu-
bliczne, finansowanie zewnetrzne, rézne grupy uzytkow-

nonummy nibh euismod

Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetuer adipiscing elit,
sed diam nonummy nibh

euismod

nikéw) wymaga znajomosci szerokiej gamy zagadnien.
Jednak zmiany nastepuja takze w zakresie standardow
katalogowania, formatéw zapisu danych bibliograficznych,
specjalizacji zwigzanych z informacja naukowg (parame-
tryzacja, bibliometria). Rozw6j Swiatowego bibliotekarstwa
wymaga od nas wiekszego skupienia na podstawowych
dziataniach biblioteki, tych nielubianych i wysokospecja-
listycznych. Co w takim razie w tym zakresie znajdziemy
w ofercie BN lub SBP?

Ostatni rok w Bibliotece Narodowej uptynat pod znakiem
szkoler na temat deskryptoréw. Odbyto sie wéwczas (wg
dostepnego terminarza) osiem spotkan poswieconych
poszczegdlnym deskryptorom i opracowaniu dokumentéw
z wykorzystaniem tworzonych deskryptoréw. W obecnym
p6troczu Biblioteka Narodowa zaoferowata dwa szkolenia
z opracowania rzeczowego z wykorzystaniem UKD na po-
ziomie podstawowym i zaawansowanym. Nie ma w ofercie
warsztatéw na temat stosowania formatu MARC 21 w pracy
bibliotekarza, standardu RDA i jego znaczenia czy chociazby
podstaw katalogowania dla zupetnych bibliotekarskich




Mozna jednak zaryzykowaé stwierdzenie, ze
zapotrzebowanie na najbardziej elementarng
wiedze bibliotekarskq jest ogromne wsréd spo-
tecznosci bibliotekarskiej. Tematyczne szko-
lenia, rézne poziomy zaawansowania — tego
potrzebujq pracownicy bibliotek, dla ktérych
takie warsztaty sq czesto okazjq dowiedzenia
sie czegos nowego, ale takze wymiany do-
Swiadczen wewngtrz Srodowiska.

nowicjuszy. Nie w kazdej bibliotece znajdzie sie odpo-
wiednia kadra, od ktérej mozna sie uczy¢ podstaw zawodu.
Czy Zaktad Edukacji Bibliotekarskiej nie powinien mie¢
na uwadze i dbac takze o nowych pracownikéw bibliotek?
Rozwigzaniem tej sytuacji nie jest tez platforma szkolen
elektronicznych, ktéra moze by¢ sporym utatwieniem
iwygodg w korzystaniu. Jednak tam réwniez nie znalaztam
zadnego interesujacego mnie materiatu (przyznaje, nie
zatozytam konta, ale nie zachecita mnie do tego bardziej
niz skromna oferta tematéw).

Ajak natym tle wyglada Stowarzyszenie? Tutaj takze przewa-
zajg warsztaty poswiecone wspétpracy z czytelnikami, pro-
blematyce RODO, nowym technologiom i ich wykorzystaniu
w pracy z mtodym czytelnikiem. Elementem doskonalenia
zawodowego sg takze organizowane pod patronatem Sto-
warzyszenia Bibliotekarzy Polskich konferencje i seminaria.
Niestety tematyka tych wydarzen bywa bardzo szeroka
i czesto sprowadza sie do przedstawiania osiggniec poszcze-
g6lnych osrodkéw , zamiast skoncentrowac sie na konkret-
nej tematyce. Honor SBP jako o$rodka odpowiedzialnego
za doksztatcanie zawodowe ratuje wspoétpraca z Centrum
NUKAT. W 2018 roku pracownicy Centrum poprowadzili trzy
edycje warsztatéw zatytutowanych ,RDA — nowy standard
katalogowania w centralnym katalogu polskich bibliotek
naukowych NUKAT". Aktualnie wspétpraca tych dwéch
osrodkow zaowocowata przygotowaniem i uruchomieniem
cyklu warsztatéw w zakresie podstaw katalogowania ksigzek
w formacie MARC21. O tym jak wielkie jest zapotrzebowanie
na takie zajecia niech Swiadczy fakt, ze chetni na pierw-
sze warsztaty wypetnili liste w ciggu niespetna 24 godzin.
Podobna sytuacja byta z kolejnymi edycjami tych warsztatéw,
tworzone sg nawet listy rezerwowe chetnych na szkolenie.
Centrum NUKAT skierowato te warsztaty do oséb, ktére
cheg rozpoczal swojg przygode z formatem MARC 21 lub
rozpoczety ja niedawno i chciatyby uporzadkowac swojg
wiedze. Jak wida¢ takich os6b jest sporo i pewnie bedzie
ich przybywato. Nie chcac opiera¢ sie tylko na wtasnych
oczekiwaniach zwigzanych z rozwojem zawodowym, przyto-
cze opinie bibliotekarzy uczestniczacych we wspomnianych
warsztatach. Jedno z zagadnien dotyczyto propozycji dal-
szych warsztatéw. Oto jakie padty odpowiedzi:
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Katalogowanie w kRonkretnych systemach.

Bardzo chetnie wzietabym udziat w warsztatach/szkoleniu
dla bibliotekarzy z bibliotek nienaukowych, ktérzy zajmujq
sie opracowaniem ksiqzek i innych materiatéw w formacie
marc21, a takze opracowaniem DZS i regionaliéw.

Warsztaty dla Sredniozaawansowanych [w formacie
MARC21]

W przysztosci moglibyscie Paristwo zrobi¢ warsztaty
0 wprowadzaniu regionaliéw przez MARC21.

Deskryptory.

To tylko czes¢ opinii, ktére zostaty przekazane w anoni-
mowych ankietach. Mozna jednak zaryzykowaé stwier-
dzenie, ze zapotrzebowanie na najbardziej elementarng
wiedze bibliotekarska jest ogromne wsréd spotecznosci
bibliotekarskiej. Tematyczne szkolenia, rézne poziomy za-
awansowania — tego potrzebujg pracownicy bibliotek, dla
ktérych takie warsztaty sg czesto okazjg dowiedzenia sie
czego$ nowego, ale takze wymiany doSwiadczer wewngatrz
Srodowiska. Jednak pracownicy Centrum NUKAT nie sg
w stanie sami zapetni¢ catego terminarza szkoleri SBP.
Szkolenia na tematy zwigzane z deskryptorami nigdy nie
stanowity przedmiotu warsztatéw Centrum, ale wida¢, ze
ubiegtoroczny cykl szkoleri BN okazat sie niewystarczajacy.
Moze nalezatoby te szkolenia ,personalizowac”, kierowaé do
konkretnych grup bibliotekarzy? Niewgtpliwie pewne tematy
powinny wej$¢ na state do kalendarza szkolen, czy to SBN,
czy BN. Zawsze bedg chetni lub nowi bibliotekarze, ktdrzy
z zainteresowaniem wystuchajg podstawowych informacji.
Osoby bardziej zaawansowane muszg szuka¢ webinariéw,
czy prezentacji w sieci udostepnianych przez firmy lub
biblioteki na Swiecie. Czesto takie warsztaty odbywajg sie
w zabdjczych godzinach (inne strefy czasowe), ale czego
sie nie robi dla wiedzy i nauki.

Celowo pominetam w tym tekscie szkolenia organizowane
bezposrednio przez Centrum NUKAT, bo sg one mocno spro-
filowane i kierowane do wezszej grupy zainteresowanych.
Organizowane sg w odpowiedzi na zapotrzebowanie bibliotek
podejmujacych decyzje o przystapieniu do wspétpracy. Dzia-
talnosé Biblioteki Narodowej i Stowarzyszenia Bibliotekarzy
Polskich ma ksztattowac i wspomagaé doskonalenie zawo-
dowe kadr bibliotecznych, a Centrum NUKAT zazwyczaj nie
odmawia wtgczania sie w ten ustawiczny proces.

4. Korzystatam z wynikéw ankiet wypetnionych przez uczest-
nikéw dwdch zakonczonych warsztatéw pt. ,Katalogowanie
w formacie MARC 21"
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Nouko-Dydoktyko-Praktyka
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SBP,

Publikacja zbiorowa Mai Wojciechowskiej pre-
zentuje cate spectrum zagadnien dotyczacych
wspotczesnego zarzadzania biblioteka. Ksigzka
zawiera wazny zaréwno z poznawczego punktu
widzenia, jak i praktycznego kompleks zagad-
nien dotyczacych wspétczesnego zarzadzania
bibliotekg. Wprawdzie istniejg juz na ten temat
liczne monografie i artykuty, ale wiele oméwio-
nych w nich problemow jest juz zdezaktualizo-
wanych lub czesciowo zdezaktualizowanych,
a najnowsze piSmiennictwo na ten temat jest
bardzo rozproszone. Stad potrzeba nowego
opracowania i kompleksowego zaprezento-
wania wspotczesnych problemoéw zarzadzania
bibliotekg. Recenzowana praca bardzo dobrze
wpisuje sie i wypetnia te obecnie istniejacg na
rynku luke wydawniczg.

Wydawnictwa Naukowego i Edukacyjnego
Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich

»

Nouko-Dydaktyko-Praktyko

1T
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Jest to kompendium uaktualnionej wiedzy
o informacji i o nauce o informacji, motywu-
jace do dalszych poszukiwan odpowiedzi na
pytania o aktualny stan nauki o informacji
oraz dziatalnosci informacyjnej w Polsce i za
granica, a takze o dalsze kierunki jej rozwoju.
Monografia jest adresowana do wszystkich
0s6b zainteresowanych problematyky szero-
ko pojetej informacji i dziatalnosci informacyj-
nej, w tym zwtaszcza do studentéw bibliologii
i informatologii oraz bibliotekarzy praktykdw.
Opracowanie przedstawia panorame obecnego
stanu nauki o informacji (informacji naukowej,
informatologii) w Polsce i jej prospektywny po-
tencjat. Poruszone problemy odnoszg sie tak-
ze do dziatan praktycznych oraz umiejetnosci
informacyjnych stosownie do wypracowanych
w tej dziedzinie norm i standardéw, a takze
obecnej oferty ustug informacyjnych dla indywi-
dualnych i zbiorowych grup odbiorcéw informa-
cji w réznych spotecznosciach i korzystajgcych
z réznych zrédet informacji, w tym z serwiséw
spotecznosciowych i Internetu.
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O bankach,
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cho¢ nie mydlanych,
I wychodzeniu ze strefy komfortu

Wszyscy, jak dzieci, lubimy bariki mydlane. Mienigce sie
w storicu kolorami teczy, btyszczace, delikatne, ulotne.
Kojarza sie z beztroska, dzieciecg radoscig i wakacjami.
Ale gdyby tak sobie wyobrazi¢, ze taka jedna banka to caty
nasz wszechswiat, ze dociera do nas tylko to, co w niej jest,
a reszta jest juz poza zasiegiem doswiadczania, banka
przestaje by¢ taka atrakcyjna... Niech pryska!

Niestety ,siedzenie” w barikach to nasza codziennosé. | ja-
sne, nie chodzi o te mydlane, ale o banki informacyjne,
inaczej filtrujace (filter bubles) albo cyfrowe. Jako pierw-
szy nazwat i opisat to zjawisko Eli Pariser, amerykanski
aktywista internetowy, w wystapieniu na konferencji TED
w 2011 roku. Wydawatoby sie, ze personalizacja to reme-
dium na zalewajacy nas szum informacyjny. Dostep do
informacji jest tatwy i powszechny, ale odsianie tej rzetelnej,
waznej i rzeczywiscie interesujgcej od catej reszty nie jest
proste. Do tego dochodzi problem jej efektywnego wyszu-
kiwania. A tu za pomoca kilku kliknie¢ dostajemy tylko to,
co chcemy, co nas najprawdopodobniej zainteresuje i sie
nam spodoba. Algorytmy filtrujace Google'a pracujg za
nas, Spotify podsuwa nam, jakiej muzyki mamy stuchag,
Filmweb wybiera filmy, Goodreads ksigzki, a Facebook i In-
stagram wyswietla tresci, ktére mamy ogladaé. Oczywiscie
wszystkie te dziatania bazujg na naszych zainteresowaniach
i wczeSniejszych wyborach, ale jednocze$nie wttaczaja
nas we wspomniang barke. | taka banka utrudnia nam
dotarcie do informacji, ktére nie sg zgodne z naszymi
poglagdami, do tych moze niewygodnych czy kontrower-
syjnych. Wydaje sie to catkiem w porzadku, o ile nie jest
dla nas wazne poszerzanie Swiatopogladu, otwieranie
sie na wiedze, inne przekonania i nowe doSwiadczenia.
W szerszej perspektywie znaczaco stabnie debata publiczna.
Gdzie otwarte spoteczefistwo i demokratyczne ideaty bez
dyskusji Srodowisk o odmiennych pogladach? Obracanie

Tekst: Kamila Krzyzanowska

sie wytacznie w kregach 0s6b o podobnych upodobaniach
i sqgdach zaweza spos6b patrzenia na Swiat, pojmowania
réznych zjawisk i niweluje che¢ zdobywania wiedzy, spraw-
dzania czego$ nowego.

Doswiadczenie tkwienia w bafice informacyjnej mozna odczu-
wac na co dzien, albo wcale nie zdawac sobie z tego sprawy.
Kto z nas, scrollujac Instagrama w drodze do pracy, sie nad
tym zastanawia? Pierwszym wyborem na kazde zapytanie,
jakie tylko przyjdzie do gtowy, jest tez ta znana wyszukiwarka
na litere G. Uzycie kazdej innej wymaga troche wiecej staran.
Ale sg takie sytuacje, codzienne i zwykte, kiedy zwyczajne
zdziwienie doprowadza nas do wniosku ,zyje w jakiejs barfice".
Zwykle tak mysle, gdy w kolejce do kasy supermarketu widze
kosze wytadowane plastikiem. Patrze na zafoliowane ogérki
i zgrzewki wody, myslac, ze to niemozliwe, przeciez Swiat nam
ptonie, mamy #lipiecbezplastiku i trzeba ratowac planete.
Jak mozna o tym nie wiedzie¢? Barika mi peka, gdy rodzice
w przedszkolu nie zgadzajg sie na propozycje kupienia dzie-
ciom ksigzek na Dzieri Dziecka, a do akcji ,Rodzice czytaja
dzieciom" zgtaszam sie tylko ja. Dzieci nie znajg ulubionych
ksiazek mojej corki, ktére przynosze, a przeciez cata moja
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tablica na Facebooku jest nimi zalana. Te tytuty to hity
wsrdd pieciolatkéw! Na szczescie z satysfakcjg stwierdzam,
Ze, mimo wyraznego sceptycyzmu nauczycielki, wystuchuja
uwaznie czterech opowiesci i nie starcza nam czasu na piata.
Moge przyjs¢ jeszcze raz? Wymaga to ode mnie wysitku, ale
wtasnie odkrywam misje zbawiania $wiata, wiec tym chetniej
wychodze ze swojej strefy komfortu.

Algorytmy filtrujgce Google'a pracujq
za nas, Spotify podsuwa nam, jakiej
muzyki mamy stuchaé, Filmweb
wybiera filmy, Goodreads ksiqzRi,

a Facebook i Instagram wyswietla
tresci, ktore mamy oglgdac.

Jak te banki poprzebija¢? Jak przechytrzyé algorytmy,
wyrwac sie z macek manipulacji, mie¢ wiekszy wptyw na
to, jakimi treSciami sie otaczamy? Mozna spektakular-
nie zerwac z Facebookiem albo po prostu odpowiednio
ustawic¢ opcje — filtrowania wiadomosci, otrzymywania
powiadomien, sortowania stron i znajomych. Wybie-
ra¢ alternatywne wyszukiwarki i zagladaé¢ gtebiej niz
na pierwszg strone wynikow wyszukiwania. Urozmaicaé
zrédta, z ktérych czerpiemy informacje. Zagladaé nainne,
niz dotychczas, strony informacyjne. A przede wszystkim
wiedzie¢, ze to, co ogladamy przy porannej kawie, to nie
caty Internet, ani nawet ¢wieré. Najlepiej wytaczy¢ telefon
i porozmawia¢ z sasiadem, przejrze¢ prase w bibliotece,
a na wieczér wybrac ksigzke, ktéra kusi oktadka, nie po-
leceniami wirtualnych znajomych. Mozna tez wybrac sie
z dzieckiem do parku puszczaé banki mydlane.
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